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1. Kipicne

AstomatTel OMRON UbIKTbIH @apTepUsibIK KbICbIM MOHWUTOPbIH caTbimn
anfaHblHpI3 YLWiH anfbic Ginaipemis. Byn kaH KbICbIMbl MOHUTOPbI KaH
KbICbIMbIH ©nLey/iH OCUMNIoMeTpusnbIK aaiciH naiaanaHaael. byn kaH
KO3FanbICbIH WblK apTepPUACh! apKbirbl aHbIKTaM, KosfarbicTapabl LMdprblk
KepceTKillKke TypneHaipeTiHiH 6inaipesi.

1.1 Kayincisaik Hyckaynapbl

Byn nanpanany HyckaynbifbiHaa asTomattel OMRON MbIKTBIH KaH KbICbIMbl
MOHUTOpPbI Typanbl MaHbl3abl aknapat 6epineai. Byn MmoHUTOpAb! Kayinci3 api
[OypbiC NanganaHbinyblH kKaMTamachI3 eTy YLUiH Kayincisaik xaHe nanaanaxy
HyckaynapblH Tonblk OKbIM, TYCIHIHI3. Erep 6yn Hyckaynapabi
TyciHGeceHi3 HeMece KaHaan Aa 6ip cypakTapbiHbI3 6ornca, 6yn
MoHUTOpAbI Naaanaxy anasiHaoa OMRON Genwek AykeHiHe Hemece
AVCTPUGLIOTOPbIHAa XabapnacbiHbI3. KaH KbICbIMbIHbI3 Typarbl apHaibl
aknapar yLiH AapirepiHiz6eH KeHeciHi3.

1.2 NanpanaHy MakcaTtbl

Kypbinfbl epecek emaenyLuUiHiH kaH KbiCbIMbl MEH TaMblp COFY XKMifiriH
ernLiey YLWiH naiaanaHbinatbliH UMpPIbIK MOHUTOP Gonbin Tabbinaap.
Kypbinfbl enwey 6apbiCbiHAa Kanbinchi3 XyPeK COFbIChIHbIH Naiaa 6onybiH
aHbIKTanabl )KeHe MyHbl enLem HaTwxkenepi 6ap Genri apKbinbl kepceTtesi.
KebiHece yi xafaanapblvia nanganaHy yLiH yCbiHbINaasl.

Kypbinfbl xypekie pubpunnauuscel (Afib) Typane! o canatblH Kanbincel3
TambIp COFbICBIH aHblKTan anagpl. Kypbinsbl Afib anarHoctukanayra
apHanmaraHblH eckepiHia. Afib AnarHocTukachlH Tek anekTpokapamorpamma
(3KT) apkbinbl pactayra 6onagsl. Erep Afib TaH6ackl naiina Gonca,
[napirepre xabapnacbiHpl3.

1.3 Any xaHe Tekcepy

Ocbl MOHMTOPABI XaHe 6acka KOMNOHEHTTepAi kanTamagaH anbin,
3aKblMAaHy XOK eKeHiH TekcepiHi3. Erep ocbl MOHUTOP HeMece KaHaan
na 6ip 6acka kKoMnoHeHTTep 3akbiMaanca, MANOANAHBAHbI3 xeHe
OMRON 6GenLuek aykeHiHe Hemece AUCTPUOBLIOTOPbIHA XabapnachlHpI3.

2. Kayinci3gik TexHUKachbl XXeHiHAeri

MaHbI3Abl aKnapaTt
Byn KypbInFbIHbI NaiganaHy anabiHaa ocbl NanaanaHy HyckaymbiFbiHbIH
«Kayincisaik TexHuKacbl XeHiHaeri MaHbI3abl aknapar» TapayblH
OKbIHpI3. Kayincisaik makcaTblHAa Ocbl NaiganaHy HyckaynblfblH MyKUST
OpbIHAAHBI3.
AHbIKTamanap any YLiH cakTan KoiblHbI3. KaH KbICbIMbIHbI3 Typarbl
apHaibl aknapart ywid JOPINEPIHIBBEH KEHECIHI3.

I A 2.1 Eckepty

©niMre Hemece ayblIp XXapakaTrapfa
anbIn Kenyi MyMKiH TOHin TypfaH
KayinTi xxarganabl 6ingipeai.

Byn moHuTopabl cebunepre, Gynaipwingepre, 6ananapra Hemece

3 iciHe xayan 6epe anmaiiTbiH Tynranapra MAMOANAHBAHbBI3.

Byn KaH KbICbIMbl MOHUTOPbIHBIH KOPCETKILUTEPIHIH HerisiHae emai
PETTEMEH|3. Emai gapirepaiH cunatramacbiMeH kabbinaaHbi3.
YKorapbl KaH KbicbiMblH MeH Afib kepceTkiwin TEK 6inikTi aspirep
[AvarHocTtvkanarn, emaeyi Kaxer.

Byn MoHWUTOpAbI XapakaTTaHFaH KOfIMEH Hemece MeauLMHanbIK eM
KOmAaHbINbIN XaTkaH KornMeH I'IAPI,ELAJ'IAHEAHI:-IS.

Erep KonbiHbI3Fa KeKTaMblIp iLWinik TamMLbINaTKbIL KoiibiFaH Gonca
HeMece kaH KyiiblrnbIn xatca, MarkeTaHbl KonFa naiiganaHyra
BONMAMIBbI.

Byn MoHuTOpab! Xuiniri xofapbl (HOK) xupyprusinbik xabablk, MarHUTTIK-
pesoHaHcTbIK Tomorpacus (MPT) xababifbl, KOMNbOTEPNiK TOMOrpadus
(KT) ckaHepriepi opHaTbinFaH aitmakTapaa MANOANAHBAHbBIS3. Byn
MOHUTOPZbIH JYPbIC XYMbIC icCTeMeyiHe xaHe/Hemece kaTe kepceTkillke
aKenyi MyMKiH.

Byn MoHMTOpAbI KypamblHAa OTTEK ken opTanapaa Hemece oHait
TYTaHFbILW rasabiH kackiHaa MANOANAHBAHbIS.

JKypekie Hemece KapblHLIAnbIK 3KCTpacKUcTonanap He xypekle
HUBPUNNALMACHI, apTeprocknepos, Halwap nepdysnsi, KaHT cycambipb,
KYKTIK, Npeaknamncusi Hemece Byiipek aypybl CUSIKTbI XKarmbl apUTMust
6ornca, ocbl MOHUTOPABI NaiganaHy anfbiHaa AspirepMeH KeHECIHI3.
EmpenyLwiHin KosFanbicbiHa, AipingeyiHe Hemece kanTbipayblHa
KOCbIMLLIA OCbl KyiinepAiH ke3 KenreHi enteysin kepceTkilliHe acep eTyi
MYMKiH ekeHiH ECKEPIHI3.

KepcertkiwTepain Herisinae ELUKALLIAH e3iHi3 anarHoctrkanamaHbI3
Hemece emaemeHis. YHEMI papirepiHisbeH keHeciHi3.

TyHLWbIFBLIN KanMay YLUiH, aya TYTiriH XaHe aiHbIMarnbl TOK aganTepiHiH,
kabeniH cebunepaeH, GynaipwiHaepaeH xaHe 6ananapaaH ansic
caKTaHbI3.

Erep cebunep xyTbin Koiica, 6yn eHiMHIH KypaMblHAa TYHLLbIFY KaTepiH
Lakblpybl MyMKiH Maiga Genwektepi 6ap.

[epekTeppai Tacbimangay

« byn eHim 2,4 'y xwinikteri paguoxuiniktepin (PX) weirapagel. byn
eHiMAj ylwak Hemece aypyxaHanap cusikTel PXX wekTeyni opeiHgapaa
NAMOANAHBAHBI3. PXX wekTteyni aiimaktapaa 6onraraa, ockl
MoHuTopaarkl Bluetooth® MymKiHAiriH eLLipiHi3 xeHe/Hemece
aiiHbIMarnbl TOK aganTepiH axbIpaTbiHbI3.



AWHbIManbl TOK aganTepiH (KOCbIMLIa akceccyap) KonaaHy
XoHe nanWganaHy

« Erep ocbl MOHUTOP HeMece aliHbIMarbl TOK aganTepiHi kabeni
3aKbIMaaHca, aiiHbiMansl Tok aganTepid MANOANAHBAHbIS. Erep ochl
MOHUTOP Hemece kabernb 3akbiMaaHca, KyaTTbl eLipin, aiiHbiManbl ToK
afanTepiH Aepey aXblpaTbiHbI3.

Aybicnansl TOk aganTepiH TUiCTi kepHeyi 6ap poseTkara KOCbIHbI3.
BipHelue poseTka awackiiaa MANOANAHBAHbI3.

AWiHbIManbl TOK afanTepiH aNekTp po3eTkacklHa binFan KonaapbiHbI3oeH
ELLIKALLAH kocnaHbl3 Hemece CyblpMaHbi3.

AViHbIManbl TOK aganTepiH XXeHaeyre Hemece aybICTbIpyFa
OPEKETTEHBEHI3.

BarapesiHbl KongaHy aHe naWganaHy
Batapesanapabl cebunepaeH, 6ynaiplinaepaeH xeHe 6ananapaaH
anbIC cakTaHbl3.

AybIpnbIFbl XeHiN XoHe opTalwa

2.2 Hasap KapakaTTapra, COHAAN-aK XababIKTbIH
& ’ HeMmece Gacka MYRIKTiH 3aKkbiMaanybiHa
ayAapbIHbI3  4nu0 kenetin KayinTiniri

Xafpangbl 6ingipeai.

Erep Tepi TiTipKeHin Hemece arbIMCbI3 xaraanabl 6ankacaHbl3,

OCbl MOHUTOPABI NanaanaHyabl TOKTaTbIN, A3PIrepMeH KeHECIHI3.
Tamblp iWwinik Kipic Hemece emaey xacarnfaH He apTepusi-TambIpriblK
(A-V) wyHT 6ap Konfa ocbl MOHUTOPALI NaiaanaHy angsiHaa
nopirepiHisbeH KeHeciHi3, kepi xafhanaa kaH aFbIMblHa xacanaTblH
yakbITLWa Keaepri xapakaTTaHyfa akenyi MyMKiH.

Erep cisre mactektromusi xacanca, ocbl MOHUTOPAbI Naifanaxy anabiHaa
[apirepMeH KeHeciHia.

Erep kaH afblHbIHa KaTbICTbI KayinTi akaynap Hemece kaH aypynapbl
6onca, ocbl MOHUTOPABI Nanganaxy angbiHaa AspirepMeH KeHECIHI3,
cebebi yprneHeTiH MaHxXeTa kaHTanayra akenyi MyMKiH.

Onweynepai kaxetTigeH xui X)KACAMAHBI3, ce6ebi kaH afbIMblHbIH
KefepriciHe GainaHbICTbl KaHTanayablH nanga 6onybiHa aKenyi MyMKiH.
Kon marxeTaHbl Ublkka TakkaHHaH keriH FAHA ypneHis.

Erep enwey 6apbiCblHAa KON MaHXeTachl aya LblFapmaca, OHbl anbirn
TacTaHbI3.

Byn MOHUTOPABI KaH KbICbIMbIH erLuey xaHe/Hemece Afib bIKTUManabInbiFbIH
aHbIKTayaaH Gacka elkanaan makcatka MAVMOANAHBAHBI3.

©nuwey 6apbicbiHaa ocbl MoHUTOPAA 30 CM KalUbIKTbIKTa
AMNEKTPOMArHUTTIK epicTepAi LWbiFapaTbiH MOBUNbAIK KypbInfel HEMece
kaHaan aa 6ip 6acka anekTpik Kypbirfbl )KOKTbIFbIHA KO3 XETKI3iHi3.
Byn MoHUTOPABIH AYPbIC XKYMbIC iCTeMeyiHe xaHe/Hemece kaTe
KepCeTKILLKe aKenyi MyMKiH.

Ocbl MoHWTOPABI HemMece Gacka KOMNOHeHTTepAl GeniekTeyre Hemece
xeHaeyre OPEKETTEHBEHI3. Byn aypbic emec okyra akenyi MyMKiH.
blnfan Hemece ocbl MOHUTOPFa Cy LWaLLbIpay kayni 6ap opbiHAa
NAMOANAHBAHBI3. Byn ocbl MOHUTOPABI 3aKbiMaaybl MyMKiH.

Byn MoHWUTOpAbI aBTOKeiK HEMEeCe YLaK CUSIKTbI XbIDKUTBIH KerikTe
NAVNOANAHBAHbIS.

Ocbl MOHUTOPFa KaTTbl COKKbl TycipMeri3 Hemece JIPUTAETMEHI3.
Ocbl MOHWTOPABI bINFaNAbIbIFb XXOFapbl HEMECE TOMEH He
TemnepaTtypanapbl Xofapbl He TeMeH opbiHaapaa MANOANAHBAHbBIS.
6-6enimai kKapaHpI3.

©nwey 6apbICbiHAa, MOHUTOP KaH aHasbIMbIHbIH y3akK Oy3binybiH
LuaKblpMaiTbIHbIHA KO3 XKeTKi3y YLUiH Konabl 6akbinaHbI3.

Byn MoHUTOpPAbI MeanLMHanbIK KNHUKanap Hemece gapirep
KabuHeTTEpi CUSKTBLI ManganaHy Xuiniri xorapel optanapga
MAVNOANAHBAHbI3.

Byn moHuTopabl 6acka meguumHanelk anektpnik (MJ) xxababikneH 6ip
vesringe MAVOANIAHBAHBI3. Byn AypbIC XyMbIC icTemeyiHe xaHe/
Hemece KaTe KepceTKilLKke aKenyi MyMKiH.

Onwey xacayra feniHri kemiHae 30 MUHYT apanbiFbliHAa CyFa Tycyre,
ankororb Hemece kodenH kabbinaayra, WhbinbIM Leryre, eHe
XaTTblFynapblH OpblHAAYFa XeHe ac ilyre Gonmangsl.

©nweyre aeniH kemiHae 5 MUHYT GoVibl AemanblHpI3.

Onwey 6apbiCbiHAA ThiFbI3 KOHBIMABI, KanbIH KUiMAI XaHe kaHaai aa 6ip
akceccyapnapgbl LeLLiHi3.

Oney 6apbicbiHaa KosranmaHbls xaHe COMIECTEHI3.

Kon marxeTackiH emaenyLuinepain Konbl MarXeTaHblH KepceTinreH
aykbiMblHAa 6onateiHaa eTin KAHA nanganaHbiHbI3.

©nwey xacay anablHaa, ocbl MOHUTOP Genve TemMnepaTypachiHa
GelimaenreHiH TekcepiHi3. TemnepaTypa KaTTbl ©3repreHHeH KeuiH
enLey xacay kate kepceTkillke aKenyi MyMkiH. MOHUTOP eH ken Hemece
€H a3 cakray TemneparypacblHa cakTanfaHHaH KeWiH, on nanganaxy
KafgannapblHaa KepceTinreH Temnepartypa weriHgeri optaga
napanaeinFaHaa OMRON KoMnaHWsicbl MOHUTOPABIH Kbi3ybl HemMece
cankblHAaybl YLUIH WaMameH 2 carat KyTyai yebiHagbl. ManganaHy
XaHe cakTay/TackiMangay Temnepatypa Typarnbl KOCbiMLLA aknapatTbl
6-6eniMHeH kapaHbl3.

Byn MOHUTOPABI y3aK yakbiTTaH kertiH MAMOANAHBAHbBI3. 6-6enimai
KapaHbl3.

Kon MaHxeTackiH Hemece aya TyTiriH MAABICTBIPMAHBI3.

©nwey ypaiciHae aya TyTiriH 6ykneHis Hemece MABICTLIPMAHbI3.
Byn kaH afbIMbIH Y3y apKbiibl kapakar WakbIpybl MyMKiH.

Aya TyTiriH WbiFapbin any yLuiH, TyTiKTiH ©3iHeH emec, NnacTuk aya
TYTIriHiH HerisiHeH TapTbIHbI3.
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KZ3

Ocbl MOHWUTOPFa KOPCETINreH anHbiMarbl ToK aaanTepiH, Kon
MaHXeTacblH, 6atapesinapabl xeHe akceccyapnapgbl FAHA
nanganaHbiHbl3. Konpgay kepceTinmenTiH aiHbiMansl TOk agantepai,
KON MaHxeTanapbiH xaHe 6atapesinapipl naiganaHy ocbl MOHUTOPAbI
3aKblMAaybl XaHe/Hemece 3UsIHbIH TUTi3yi MYMKiH.

Backa kon maHxeTanapbIH naiiianaHy kate kepcetkiliTepre akesnyi
MYMKIH.

KaxeTTi KbICbIMHaH 0fapbl aya ToNybl KON MaHXeTachl KonaaHbinaTbiH
xeppae iLki kaHayra akenyi mymkiH. ECKEPTY: kocbiMLa aknapatTbl
naiipganaHy HyckaynbifelHblH 13-6enimibaeri «Erep cisain cuctonansik
KbICbIMbIHBI3 210 MM CbiH. GaF. xoFapbl Gonca» TapayblHaH kapaHbl3.
KypbInFbiHbI XaHe kaHaan Aa 6ip naiaanaHbinFaH akceccyapnapapl
Hemece Kocarnkbl GenLuekTepai ytunusauvsnaranaa, 7-6enivaeri
«Ocbl eHiMai THICTI TypAe yTunusaumsnay» TapaybiH OKbir, CakTaHbI3.

[OepekTepai Tacbimangay

+ KepceTkiluTep cMapT KypblinfbiFa TacbiMaraHbin xatkaHaa
Garapesinapabl AYbICTbIPMAHbBI3 Hemece aiHbiManbl TOk aganTepiH
axblpaTnaHpl3. Byn ocbl MOHUTOPAbIH KaTe XYMbICbIHA XaHe KaH
KbICbIMbl IEPEKTEPIHIH CATCI3 TackiManaaHyblHa aKenyi MyMKiH.

ANHbIManbl TOK aganTepiH (KocbIMLLa akceccyap) KonaaHy
X9He nanganaHy

AliHbIMarbl Tok aganTepiH po3eTkara TOMbIK CarbiHpI3.

AViHbIManbl TOK aganTepiH po3eTkaAaH axblpaTkaHaa alHbiMans!

TOK ajanTepiH MiHAETTI Typae kayincia TapTbiHbI3. AHbIMAIbI TOK
apanTepiHin kabeniHeH TAPTIMAHbI3.

AViHbIManbl TOK aganTepiHiH kabeniH ycraraHaa:

OHbl 3aKbIMaMaHbI3. /OHbl CbiHABIPbIN aNIMaHbI3. /OHbIH XYMbICbIHA
kenepri xacamaHbi3. /oHbl KbICTTAHbI3. /oHbl kywwiTen GyktemeHi3
Hemece TapTnaHbI3. /oHbl BypamaHbl3. /Erep on Bymara xuHanbin

Typca, MAVOANAHBAHbI3. /oHbIK ycTiHe aybip 3aTTapasl KOUMAHbBI3.

AlHbIManb! TOK aganTepiHeH Wwaxabl CYPTiHI3.

ManpganaHbaraHaa aiHbiManbl TOK afanTepiH axbIpaThin KOWbIHbI3.
E¥J'I MOHUTOpPAbI Ta3anay angbiHga aliHbIMarnbl ToK ap,anTepiH
aXblpaTbIHbI3.

BaTapesiHbl KonaaHy xaHe naiaanaHy

« Bbartapesanapabl nonspnbinsiKTapbiH Aypbic emec Typanan CAJIMAHBI3.

« Byn moHutopmeH TEK 4 «AA» cinTinik Hemece mapraHeL| GaTapesicbiH
navipanaHbiHbi3. batapesnapabiH 6acka TypnepiH NMAVOANAHBAHbIS.

YKaHa xoHe naiinanaHbinFaH 6atapesnapasi Gipre MANOANAHBAHbIS.

BatapeanapabiH opTypni 6peHaTepiH Gipre MANOANAHBAHbI3.

Ocbl MOHWUTOpPFa pyKcaT eTinreH kon marxetacbiH FAHA naiganaHbiHbI3.

« Erep 6yn MoHWTOp y3akK yakblT 6oibl naiaanaHbinmanTbiH Gonca,
GaTtapesnap/bl anbin TacTaHbI3.

» Keare GaTapesfarbl aMeKTPONUT TUiN KETKEH XaFaaiiaa, onapabl Mon
Tasa CyMeH Xybin TacTanbl3. [lepey AapirepMeH KeHeCiHi3.

« Erep Gatapesi cyibIKTbIFbl TEpIire Tycce, TepiHiaai ken menwepperi Tasa,
XbINbl CYMEH Aepey XyblHbI3. Erep TiTipkeHy, )xapakaTTaHy Hemece
aybIpCbiHy Gonca, AspirepMeH KeHeCiHi3.

+ Batapesnap/pl *apamablrbik MepaiMiHen keitin MAMOANAHBAHbI3.

« Batapesinap xakcbl Kyiae )yMbIC iCTen TypraHbIH Xui Tekcepin
TYPbIHBI3.

2.3 Xannbl Kayincisgik wapanapbl

* ©nuweyni TokTaTy YLWiH, enweyai opbiHaay 6apbicbiHga [START/STOP]
TyMeciH 6acbiHbI3.

« OH Konabl ernLiereH kesae aya TyTiri WbIHTaK XafblHAa 6onybl kaxeT.
KonbiHbI3BeH aya TyTiriH 6acbin kanvaHbi3.

« OH aHe con Kon apacbiHAa KaH KbICbiMbl 9pTYpri 6onybl MyMKiH XaHe
QPTYpPAi enwey MaHiHe akenyi MymKiH. ©nweynep yLiH yHemi 6ip
KonpaH enweri3. Eki kon apacbiHaarbl kepceTkiluTep anbipMallblbifbl
ynkeH 6onca, Kav konabl enLuey xeHiHae AapirepMeH KeHECIHI3.

« KocbiMLua aiHbIMank! TOK aganTepiH nanaanaqraHaa, MOHUTOPAbI
aiiHbIMarnbl TOK aganTepiHe KOcy keHe aXbIpaTy KublH GonaTbiH opbiHFa
KOMMaHbI3.

BatapesiHbl KonaaHy XaHe navaanaHy

« ManpanaHeinFaH 6atapesnap Xeprinikti epexenepre cankec
yTUNu3aumusinanybl Kepek.

« Bipre 6epinreH 6atapesnapablH KbI3MeT Mep3iMi xaHa GaTapesnapra
KaparaH/a Kbickapak 60mybl MyMKiH.



3. Karte Typanbi xabapnap xaHe akaynapabl X0k
Erep enwey 6apbicbiHaa TemeHaeri npobnemanapabiH ke3 kenreHi naaa 6onca, 30 cm apanbikTa eLukaHaan aNeKTprik KypbiFblHbIH XKOK eKeHiH
TekcepiHi3. Erep npobnema xolbinmaca, TeMeHAeri KeCTeHi kapaHbl3.

Oucnnen/Mpo6nema

Manpa 6onagbl
Hemece Kon
MaHXeTachbl
ypneHGengi.

navipa 6onaabl Hemece
Kon MaHxeTachl
YPNEHrEHHEH KeNiH
enweynai askray
MYMKiH emec.

naviga 6onagpl

nanga 6onagbl

naviga 6onagbl

naviga 6onagsl

enwey 6apbicbiHAa
XbIMblNblKTaManabl

blktuman ce6e6i

KOJ'] MaHXeTachl KongaHblnMaraHga

[START/STOP] TyiiMeciH 6acbinfaH.

Aya awacbl MOHUTOpPFa
TOJbIK KOChINIMaraH.

Kon manxeTachl Aypbic
KongaHblnmaraH.

MatkeTanaH aya LWblfbin Typ.

Onwey 6apbiCbiHAa KO3FanablHbI3
HEeMEeCe COMNECTIHI3 )XaHe Kon

MaHXeTacbl TUICTi Typae ypneHéea,.

Cuctonanblk KbicbiM 210 MM
CblH. BaF. xofapbl 6onFaHabIKTaH,
ernLueyai xxacay MyMKiH emec.

Kon maH»xeTach! eH ken pykcar
€TiNreH KblCbIMHaH
acbIn ypnexeai.

Onwey 6apbiCbiHAa KO3FanablHbI3
Hemece ceinecTiHi3. Jipingep
enLeyre keaepri kentipei.
Tamblp COFy Xuiniri AypbIC
aHbIKTanmagbl.

LWewimi

MonwuTopab! ewipy ywiH [START/STOP] TyMeciH kanta
6acblHpI3. Aya allacblH MbIKTan canbin, Ko MaHXeTacblH
OypbIc konaaHFaHHaH keniH [START/STOP] TyiimMeciH
6acbIHbI3.

Aya TyTiriH MbIKTan anfaHbl3.

Kon marxeTachiH Aypbic KongaHbin, 6acka eniey
xacaHpl3. (2 nanganaHy HyckaymbifblHbIH 7-66miMiH
KapaHbl3.

Kon mMaHeTacbiH XaHacblHa aybICTbIPbIHbI3.
@ naiganaHy HyckaynbifbiHbIH 14-6emiMiH KapaHbI3.

©nwey 6apbICbiHAA KO3FanMaHbl3 )XaHe COMnecneHis.
Erep «E2» xa3ybl kaiTanaHbein kepceTince, Komn
MaHXXeTacblH CUCTONanblk KbICbiM angbiHfbl
kepceTkilwTepaeH 30—40 MM cbiH. 6afF. KoFapbl
GorFaHLIa ayamMeH KoraaH TonTbipbiHeld. (2) nanganaHy
HyCKaynblfblHbIH, 13-6enimiH kapaHpI3.

Ornwey 6apbiCblHAA KON MaHXeTachliH ycTamaHbl3
XaHe/Hemece aya TyTiriH MalbICTeipMaHbI3. Erep
KON MaHeTachl konMeH ypneHce, (2) nanganaxy
HyCKaynbIfblHbIH 13-6enimiH KapaHbI3.

Onuwey 6apbiCbiHAa KO3FanMaHbI3 XKeHE COMNECNEHI3.

Kon marxeTacbiH AypbiC konaaHbin, 6acka eniey
xacaHpl3. (2) nanganaHy HyckaymblfblHbIH 7-66miMiH
KapaHbI3. ©nwey 6apbiCbiHAa KO3FanMaHbI3 XXoHe AypbIC
OTbIPbIHbI3.

Erep «» TaHbachbl y3aikci3 kepcertince, fapirepMeH
KeHecyAi yCbiHaMbI3.
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Auncnnen/Mpo6nema blktuman ce6e6i LWewimi

Afib pexxumiHiH enweyiHae kaH Kon marxeTacbiH AypbiC konaaHbin, 6acka eniey
KbICbIMbIHbIH, ©1Lieynepi 4ypbiC xacaHpl3. (2) nanganaHy HyckaymnblfblHbIH 7-66miMiH
E E navga 6onagbl Xacanvagbl. KapaHbI3. ©nwey bapbiCbiHAA KO3FanMaHbI3 XXoHe AypbIC
OTbIpbIHbI3. (2) naganaHy HyckaysbifbiHbIH 8-6emimiH
KapaHbI3.
MoHuTopaa akay 6ap. [START/STOP] TyiiMeciH KaiiTa 6acbiHbI3. Erep «Er»
E r nanga Gonaapl TaHbachb! ani e kepcetince, OMRON 6eniiek aykeHimeH

Hemece ANCTPUGBIOTOPbIMEH XabapnacbiHbI3.
MoHuTop cmapT kypbinfbiFa xanraHa «OMRON connect» konaaH6aceliHAa kepceTinreH

E anmMaingbl Hemece AepekTepai AypbiCc  Hyckaynapabl opbiHAaHbI3. Erep kongaHb6aHb!
nainaa Gonagasbl TacbiMangan anmanapl. TeKcepreHHeH keliH ae «Err» Genriweci kepceTinin Typca,
rr OMRON 6eniuek aykeHiMeH He AUCTPUOBLIOTOPMEH
xabapracblHbI3.
MoHuTOp CMapT KypbInFbIMEH MoHuTOpAbl CMapT KypbiSiFbIMEH >KyNTacTbipy Typasb

XynTacyabl KyTyae. aknapatTbl (2) nanaanady HyckaynbifbiHbIH 5-6eniMiHeH
KapaHbl3 Hemece >ynTacTbipyaaH 6ac TapTbin, MOHUTOPAbI
ewipy ywiH [START/STOP] TynmMeciH 6acbiHbI3.

MoHuTOp KepceTkilTepiHiaai cMapT  KepcetkiwTepai Tacbimanaay ywiH «OMRON connect»
KypbInfbifa TacbiManjayfa AanbiH. KonaaHbachiH alLlbIHbI3.

0

KbIMbIbIKTaRAbI

KbIMbIbIKTaRAb!

80-HeH aca KepceTKilLl JKynTacTbIpbiHbl3 HEMEce KepceTkKilLTepiHiaai
KbINbIMbIKTANAb! TacbiMangaH6agpl. «OMRON connect» kongaHbacbliHa TacbiMangaHbI3,
KyH MeH yaKbIT OpHaTbinMaraH. CoAaH CoH onapypl KonaaHGaaarkl xaaTa cakTayFa
100 . 6 6onaabl, CoHgan-ak ocbl kate TaHbackl xorFanagbl.
TR GRTE KepceTKill TacbiManaaHbaapl.

NE W o

o BatapesnapablH AeHrei TeMeH. Bapnibik 4 6atapesiHbl )xaHacblHa aybICTbIPY YCbIHbINAAbI.
XbINbINbIKTANAbI 2 o
(@) nanganany HyckaynbifbiHbIH 4-66MiMiH KapaHbI3.
navpna Gonagpl Hemece Darapesinap GiTTi. Bapnbik 4 6atapesHbl Aepey aHanapbiHa aybiCThbIPbIHbI3.
1 enuwey GapbiCbiHaa (2 nanpanaHy HyckayrbiFbIHbIH 4-6erniMiH kapaHbi3.
MOHUTOP KEHETTEH
ewlen;.
MoHuTOpABIH Lll'/ICnn_eVl'iHﬂe BatapesHbiH nonspnbikTapbl Aypbic  baTtapes AypbIC OpblHFA OpHATbLINFAHbIH TEKCEPIHI3.
eLiTeHe kepceTinvenal. TypanaHGaraH. (@) nanganany HyckaynbifbiHbIH 4-66MiMiH KapaHbI3.
KepceTkiluTep ThiM oFapbl KaH KbicbiMbl yHeMi e3repepi. CTpecc, KyH Mesrini xaHe/HemMece Kon MaHXeTacbiH KongaHaTbiH
Hemece TbIM TOMeH naiga a[iciH Koca KenTereH thaktopniap KaH KbiCbiMblHa acep eTyi MyMKiH. (2) nanganaHy
6onaabl. HYCKayIbIfblHbIH 2-66niMiH Kapan LUbIFbIHbI3.
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Auncnnen/lMpo6nema

Kanpaw na 6ip 6acka
GarinaHbIC akaynbifbl naviga
6onagbl.

Kanaan na 6ip 6acka
npobnema nanga 6onaapl.

blkruman ce6eb6i LWewimi

CmapT Kypbinfblga kepceTinreH Hyckaynapabl OpblHAaHbI3 HeMece KOochiMLa aHblkTama any
yuwiH «OMRON connect» konaaHbacbiHbIH «AHblKTamay Genimie kipiHis. Erep npobnema ani ge
kantanaHca, OMRON 6eniiek AykeHiMeH Hemece ANCTPUOLIOTOPbIMEH XabapnachiHbI3.

MonwuTopapl ewipy ywiH [START/STOP] TyiimeciH 6acbiHpI3, coAaH COH enLeyai xacay YLUiH
kanTa 6acbiHpI3. Erep npobnema xonbinmaca, 6apnbik 6atapesHsl anein Tactan, 30 cekyHa
KyTiHi3. CoaH coH, 6aTapesinapabl kaviTa canbiHpl3. Erep npobnema ani ge kanTanaHca,
OMRON 6enwiek aykeHiMeH Hemece AUCTPUDObIOTOPbIMEH XabapnachlHbI3.

Afib nHaonkaTop yHKUMSACHI YLUiH akaynapabl XOt:

Afib nHgukatop yHKuUMACH!
meH OKI arbipMaLLbInbIfbl He?

Erep «» TaHbachbl
kepceTinmece, 6yn Afib
bIKTUManNAbIbIFbl KOK eKEeHiH
6ingipe me?

Erep «» TaHbachkl nanga
6onca, AapirepMeH keHecy
KepekniH 6e?

Afib nHgnkaTop dyHKUMSCHI
MEH TYPaKChI3 Xypek
COFbICBIHbIH, (DYHKLMSCHI
apacblHaa kaHaan
anblpMaLLbinblk 6ap?

Erep «» TaHbachbl kenae
nanpga 6onca, He ictey kepek?

[oapirep maraH Afib anarHosbiH
Konabl, Gipak «E¥d» TaHGachkl
nanga 6onvagbl.

«» TaHbacbl nanga
6onfaHaa KaH KblCbIMbIHbIH,
KepceTkiwi ceHimai me?

Afib nngmkatop dyHkumscel xaHe KT mynae 6acka TexHonorusinapgel navganaHagsl. KK
XKYPEKTIH anekTpnik 6encenainiriv enwengi xxaHe Afib auarHoctukanay ywiH naiganaHyra
6onaapl. Afib nHaMKaTOp MYHKUMSACH TYPaKChI3 XXYPEK COFbICHIH aHblKTanapbl xaHe Afib
bIKTUMaNAbIbIFbIH 95,5% cesiMTanapinbIkneH xaHe 93,8% avpblkWwanbinbikneH nanganaHyasl
kepceTe anaapbl. ManimetTtepai 11-6eniMHeH kapaHpI3.

Erep «» TaHbachkl kepceTinmece fe, 6yn Afib bIkTuMangbinelifsl 6ap.

[apirepmeH keHecyai ycbiHamMbI3, ce6ebi Afib bikTumanabinbiFel 6ap. [ereHmeH, «» TaHbachbl
6acka xxypek apuTMmuanapbl cUsKTbl e3re cebenTtepre kepceTinyi MyMKiH.

TypakcbI3 X)Xypek CofbiCbl PyHKLMSCI Bip enLieyaeri TaMblp COfbICbIHbIH TONKbIHAAPbIHAAFbI
TypakcbI3ablkTapabl aHbikTanabl. Afib nHankaTop dyHKUMACH! KaH KbiCbiMbl 3 peT KaTapblHaH
enweHreHae Afib bIKTUManabinbiFbIH KEPCETEA.

Afib dpyHKuMscbIHAa yHeMi Genrinep 6ona 6epmeinai. [apirepMeH KeHecin, HyckaynapbiH
opblHAayAbl YCbIHAMbI3.

Afib kepceTkilli apHalibl kaH KbICbIMbIHbIH ernLueynepi 6apbicbiHAa nanga 6onmaybl MyMKiH.
[apirepmeH xui keHecyai yCbiHaMbI3.

Afib Hemece TypaKkCbI3 XXypeK COFbIChI KaH KblCbIMbIHBI3AbIH enLueynepiHe acep eTin, Aypbic
KepCeTKILLTI anyabl KMbIHAATYblI MyMKIH. AlbipMaLubInbIkTap 6onmay yuwiH enweynepai kantanay
kaxeT 6onybl MyMKiH.* Afib pexxumiHae KaH KbICbIMbIHbIH enLueyi 3 peT )acanagbl XaHe opTaiua
MaH KepceTinegi. Erep eniey HaTuKeciH 6epy YLUiH TypaKChbl3 XypeK COFbIChbIHbIH 8Cepi TbiM

a3 bonca, MmoHuTOpAa kaTe Typansl xabap (E5/E6) kepcetinepai. Erep 6yn kantanaHbein nanga
6onca, fapirepMeH KeHeCyAi yCbIHaMbI3.

* Prof. Roland Asmar et al. European Society of Hypertension Recommendations for Conventional, Ambulatory and Home Blood Pressure Measurement
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4. LWekTeyni keningik

OMRON eHimiH caTbin anfaHblHpI3 YLUiH anfbic Bingipemis.
KanabiKTapblHbIH Gakbinaycbl3 Xoublnybl HOTUXECIHAE KopLUaFaH opTa MeH
aflaM AeHcaynblFbiHa 3UsIH KenTipyi MyMKiHAIriH 6onasipmay MakcaTbiHAa,
6yn kanaplk TypiH 6acka TypnepiHeH Genin anblHbI3 XeHe onapas!
MaTepuanblk pecypcTapabiH kaiTa nanaanaHbinybl TypakTbl Typae xypyi
yLiH, 6enek kafere xapaTtbiHbI3. Erep KypbinfbiHbl NakaanaHy xeHiHgeri
HyckayrblKTaFbl HyckaynapFa caerkec naiganaHcaHpl3, i3 KypbinfblHbIH,
XKyMbicka KabineTTiniriHe kaHaraTTaHachI3.

OMRON koMnaHusickl By eHiMre caTbin anFaHHaH KeniH 5 XbInablk
Kkeninaik mepsiMiH 6epepi. Ocbl BHIMHIH canacblHa, )XyMbicka kabineTTinirive
OMRON komnaHuscel keningik 6epegi. Ocbl keninaik mepsimiHae OMRON
KOMMaHusicbl akaynbiFbl 6ap eHiMai Hemece kaHaan aa G6ip akaynbl
GenLuekTepai aybICTbIpyAbl, XeHAeYAi TEriH Xy3ere acbipafbl.

Keninaik mepsimi keneci 6enimaepai kamTbiManabl:

A. TacbimMangay kesiHaeri WbiFbiHAAp MeH TacbiManaay kesiHaeri katepnep.
©. YoKineTTi emec TyNFaHblH NaiaanaHybiHaH GonFaH LbIFbIHHBLIH XaHe
aybICTbIPbINFaH akayrbl GenLekTepiHiH OPHbIH TONTbIPY.

KeseHgik Tekcepy >kaHe npounakTukarnblk XeHaey KyMblCTapbi.

. Xorapbifa aHblk keningik 6epinMereH xarganaa, Heriari KypbinfblaaH
Backa kocbiMLwa BentekTepaiH Hemece 6acka TipkemenepaiH akaynbifbl
6onca Hemece Tosca.

LafbiM MakynaaHbaraH xarganaa (ayblcTbipbinManTeiH 6onca),
KOMMaHWs LUbIFbIHAAPAbIH OPHbIH TONThIPLIN Gepmenai.

Balikaycbl3 Hemece AypbIiCc eMec nanganaHyaaH 6onFaH apekeTTepiniaai
Koca, Ke3 KenreH 3akbiMaaHynap.

Kanubpney kbl3amMeTi Keninaikte kKamTblMaraH.

KocbiMLa GenwekTepiHe GepineTiH keninaik Mepsimi catbin anfaHHaH
KewiH 6ip (1) Kbingbl Kyparabl. KocbiMwwa Genwektepre MbiHanap
KaTa/bl XoHe ONlapMeH LUeKTeNMEeni: MaHXeTa XoHe MaHXeTa TyTiri.
Erep keninaik 6oibIHLLIA KbI3MET KepceTy KaxeTTinir TybliHaaca, eHiMai
caTbin anfaH AykeHre Hemece ekineTti OMRON AncTpuObIOTOpbIHA OTiHiLL
6inaipiHi3. KoMmnaHusHbIK MekeHalbl eHIMHIH KopabbliHaa KkepceTinreH/
apHalibl KykaTTamaHbl Ci3 apHaiibl TapaTyLublnapaaH ana anachbis.
OMRON KOMMaHWACBIHbIH KIIMEHTTEpPre KbI3MET KepceTy opTanblKTapbiH
Tabyfa KaTbICTbl KMbIHABIKTAP TybIHAAFaH xardanaa, 6isre xabapnachlHpl3:
www.omron-healthcare.com

Keninpik mepsimi ke3eHiHAe aybICTbIpy HEMECE XeHAeY XKYPridy Keninaik
Mep3iMiH y3apTy KyKkbifblH Gepmeiiai.

Erep eHim eHiMAi TapaTyLubl 6epreH caTbin any LoT-(hakTypacbiHbIH/
TyBipTeriHiH TynHyckacbiMeH Bipre akeniHce, Keningik KbIaMeTiHiH
KepceTinyi MakynaaHagbl.

o
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5. MMpodmnakTukanbik XXeHAeY KyMbiCcTapbl

5.1 MpodmnakTuKanbIk XeHAey XyMbicTapbl
MoHunTopabl 3akbiMAaHyAaH KopFay YLiH TeMeHAaeri Hyckaynapabl
OpbIHAAHbI3:

OHpipyLUi pyKcaT eTnereH earepTynep HemMece KypbinbiM e3repicTepi
Keninajik KyLUiH »osabl.

1/\ Hasap aynapbIHbI3

Ocbl MOHUTOPABI HeMece Gacka KOMMOHeHTTepAi BernLuekTeyre Hemece
»eHpeyre OPEKETTEHBEHI3. Byn aypbic emec okyFa akenyi MyMKiH.

5.2 Cakray
. MOHMTOp HaﬁﬂaﬂaHblﬂMaﬁTblH Kesae, OHbl KanTamacbiHAa CakTaHbI3.
1. MOHVITOp,an KON MaHXeTacblH anbin TaCTaHbI3.

1/\ Hasap aynapbiHbI3
Aya TyTiriH WbIFapbIn any yLWiH, TYTIKTIH ©3iHeH emec, NnacTuk aya
TYTIriHIH, Heri3iHEeH TapTbIHbI3.

2. Aya TYTIriH KON MaHXeTacblHa xannan bykten canbiHbI3. EckepTne:
aya TYTirH WamaaaH ThiC KyLU casnbin GyKTeMeH;s.

3.MoHuTOp MeH 6acka KOMNOHEHTTepAi CakTay kanTamachlHa canblHbI3.

Monutop MeH 6acka KOMMOHEHTTepAi Tasa, Kayincia xxepae cakTaHbi3.

MonuTtop MeH Gacka KOMNOHEHTTepAi Keneci Xaraannapaa cakramaHpl3:

« Erep MoHWUTOp MeH Backa KOMMOHEHTTep binFan Gonca.

« Temnepartypachl, binfanabinblifbl LLAMaAaH TbiC, TiKenen KyH cayneci,
LaH Hemece oK CUSIKTbI ke3/li allbITKbILL Bynap 6ap xeprnepae.

« [ipingenTiH Hemece CokkbInap TYCETIH xeprepae.

Cakray 6apbICbiHAa MOHUTOPABI KopFay YLiH kockiMwa CK kaknafbiH

akceccyap peTiHae anyra Gonaabl. (2 naiinanaHy HyckaymnbiFblHbIH

15-6enimai kapaHbI3.

5.3 Tazanay

« Ke3 kenreH xybinaTbiH Hemece Te3 GynaHaTbiH TasapTKbILUTapab!
navipanaqb6ay.

MoHWTOp MeH Kon MaHXeTacblH Tasanay YLUiH, )ymMcak, KypFak LybepekTi
Hemece arici3 (GeviTapan) xyy KyparnblHa ManblHFaH )ymcak LwybepekTi
nanganaHblHbI3, CoAaH COH onappl Kyprak WwybepekneH cypTiHis.
MOHWTOpP MeH KON MaHxeTacblH Hemece 6acka KOMMNOHEHTTEPAI CyMeH
XXyMaHbI3 Hemece 6aTbipMaHbI3.

MoHWTOp MeH Kon MaHxeTacblH HeMece 6acka KOMMOHeHTTepai Tasanay
YLWiH 6eH3UH, CyMbINTKbILUTapAbl HEMECe COFaH ykcac epiTkiluTepai
nanaanaH6aHpl3.

5.4 Kanubpney kaHe KbI3MeT KepceTy

* ApTepusinbik KbiCbIMAbI erilieyre apHanFaH 6yn acnanTbiH Aangiri
MYKWSIT TeKCepinyi TUIC aHe y3aK yakbIT 6oiibl cakTanagpl.
AcnanTblH enwey AsnAiri MeH AypbIC XYMbIC iCTen TypFaHabIfbiH 8p
€Ki bl caiiblH Tekcepy ycbiHbinaabl. OMRON yakineTTi ekiniMeH
HeMece kanTamacbiHAa Hemece koca GepinreH kyxaTtamaga
kepceTinreH OMRON knueHTTepiHe KbI3MET kepceTy opTasbifbiIMeH
xabapnacyblHbI3[bl OTIHEMI3.



6. TexHukanblK cunaTTramanapbl

OHiM caHaTbl
©Him cunaTTamacsl

Ynrici (kog)

Oucnnen

Marxeta
KbICbIMbIHbIH,
ayKbIMbl

KaH KbICbIMbIH
enLey ayKbiMbl

TambIp COFbICBIH
eney ayKbIMbl

Langiri

Komnpeccuscol
[ekomnpeccusicol

Onwey Tacini

TacbiManpay apici
CbIMcbI3 GaiinaHbic

XKyMmbic pexumi

P
Kknaccuukaumsacbl

HomuHangpl kywi
Kyart kesi

OnekTpoHabl chrUrmomMaHoMeTpriep

WbIKTbIH apTepussibik KbICbIMbIH
aBTOMaTThl TYpAe erlley MOHUTOPbI

M7 Intelli IT (HEM-7361T-EBK) /
X7 Smart (HEM-7361T-ESL)

CK[ canablk aucnneni
0-299 MM CbIH. baF.

SYS: 60—260 MM CbiH. 6afF.
DIA: 40-215 mm cbiH. bar.

40-180 COKKbI/MUH.

KbicbIMbl: £3 MM cbIH. 6aF. Tamblp
COFbIChI: ANCNIEeN KePCETKILUiHIH +5%
OnekTp Copfbl apKbinbl aBTOMaTThl
KpicbiMabl aBTOMaTThl Typae LWbiFapy
KnanaHb!

OcuMnNNIOMETPUSNBIK 8AIC

Bluetooth® Low Energy

YKuinik aykpimbl: 2,4 Ty,

(2 400-2 483,5 MI'u)/Mopynsaums: GFSK
Twimai ceyneneHeTiH kyaT: <20 obm
Y3miKci3 KymbIC

MonuTop: IP20

KocbimLua aviHbiManbl TOK aganTtepi:
IP21 (HHP-CMO01) Hemece

IP22 (HHP-BFHO01)

TypakTbl Tok 6 B 4,0 BT

4 «AA» batapes 1,5 B Hemece
KOCbIMLUA arHbIManbl TOK aganTepi
(INPUT AC 100-240 B

50/60 'y 0,12—0,065 A)

BatapesiHbIH )XyMbIC
ictey mep3imi

YXapamapinbik
Mep3iMi (KblameT
KepceTy Mep3imi)

XKymbic WwapTrapbl

Cakray/TacbiMangay
waptrapsbl

Canmarbl

Onwempaepi
(wamameH MaH)

MaHxeTaHbIH
LIEeHGEpPiH MOHUTOPFa
KongaHyra 6onaabl

XKagb!

MaamyHbl

OneKTp TorblHbIH
COFybIHaH KopFay

AnnapaTTblH XYMbIC
Geniri

LLlamameH 1000 peT enweyre
xeTepi (kaHa cinTini 6atapesnapabl
navipganaHfaHaa)

Afib pexxumiH napaanasraHaa pet menwepi
asalobl MyMkiH, cebebi 6ip Afib kepceTkilui
3 xui enweyneH Typaabl.

MotuTop: 5 xbin/Matxera: 5 xbin/
KocbimLua aviHbiMarnbl ToK aganTtepi:
5 Xbin

+10 — +40°C/15-90% Cbl
(koHaeHcauwmsacbI3)/800—1 060 rlMa

-20 — +60°C/10-90% Cbl
(koHAEHcaUMAChI3)

MonwuTop: WwamameH 460 r
(barapesinapabl kocnaraHaa)
Kon marxeTacsl: wwiamameH 163 r

MotuTop: 191 mm (E) x 85 mm (B) x
120 mm (¥)/Kon maHxetacbl: 145 mm x
532 mm (aya TyTiri: 750 mm)

220-420 mm

Op navipananywbiFa 100 kepceTkillke
neniH caktanabl

MoHwWTOp, KON MaHxeTachl
(HEM-FL31), 4 «AA» 6atapes, (D xaHe
(2) nanpanaHy Hyckayrnbifbl, peTTey
HyCKaynapbl, caktay Karramachbl

lwTeH KyaT anaTtblH MeauLMHanbIK
anekTpnik xabablk (Tek GaTapesinapap!
nanganaHfaHia)

Il knacblHaarbl MeguLMHanbIk
aNeKTPniK abablK (KocbIMLLA
aliHbIMarnbl ToK aganTepi)

BF Typi (Kon maHxeTachbl)
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Eckepty

« CneundukaumuacbiHa eckepTyCi3 e3repTynep eHrisinyi MyMKiH.

« byn acnan EN ISO 81060-2:2014 ctaHAapTbiHbIH TanantapbiHa
CalKeC KNMMHUKanbIK CbiHakTaH eTTi xoHe EN ISO 81060-2:2014

xaHe EN ISO 81060-2:2019 + A1:2020 cTaHpapTbiHa Calikec kenegi.
KnuHukanblk 3epTTeynep xyprisreH kesae, auactonanblk apTepusinblk
KbICbIMHbIH 85 TapmarbiH aHblkTay yiwiH K5 napameTpi nanganaHbinFaH.
Byn Kypbinfbl Eyponarbik runepToHus KaybIMAACTbIFbIHbIH rMnepTeH3unst
©3repTinreH NPOTOKOIbIHA CANKEC XYKTI XaHe npeaknamncyvst aepTi 6ap
emaenyluinepre navaanaHyfa Tekcepingi*.

Byn kypbinfbl cycamblp (Il Typ) Aepti 6ap emaenyLwinepre nanganaxyra
Tekcepingi*.

IP knaccudukaumsicel IEC 60529 ctaHaapTbiHa calikec kabblk KOpFalTbiH
AeHrevt 6onkin Tabbinagbl. OCkl MOHUTOP MEH KOCbIMLLIA alHbIMarbl TOK
apanTepi caycak cusiKTbl Auametpi 12,5 MM xaHe ofiaH YIkeH CbIpTKbl
KaTTbl 3aTTapaaH kopranrad. HHP-CMO1 kocbiMLua aiHbIManbl Tok
afanTepi KanbINTbl )KYMbIC 6apbICbiHAa akaynapzp! WakbIpybl MyMKiH

TiK KyNanTbIH Cy TamLbinapblHaH kopranfad. HHP-BFHO1 kocbimiua
aiiHbIMarbl TOK aganTepi kanbinTbl XyMbIC 6apbicbiHaa Macenenep
TyAbIPYbl MYMKIH KiFaLl KynanTblH Cy TamLUblNapbiHaH KopFanfaH.

*Topouchian J et al. Vascular Health and Risk Management 2018:14 189-197
** Chahine M.N. et al. Medical Devices: Evidence and Research 2018:11 11-20

CbIMcbI3 GainaHbIc Kegeprici Typanbl

Byn eHim 2,4 ITu-Te nuueHaunsinanraH ISM xxonafbiHAa XXyMbIC

ictenai. Erep 6yn eHim Gipaeit )uinik aykbIMbIHAA XYMbIC iCTENTIH
MWKPOTONKbIHABI MELL XaHE CbIMCbI3 eprinikTi xeni cuskTbl 6acka
CbIMCbI3 KypbInfbinapablH KacblHAa nanganaxbinca, KeaepriHii nanga
6ony biKTUManabinbiFbl 6ap. Erep kegepri naiaa 6onca, oHbl Nanaanady
anfplHaa 6acka KypbiiFbinapAblH XYMbICbIH TOKTaTbIHbI3 HeMece Gyn
eHimMAi 6acka CbIMCbI3 KypbliriFbinapaaH anbiC KOMbIHpI3.

7. Byn eHiMHiH AypbIC yTUNU3aLmsanaHybl
(kanablK 3NeKTPIiK XXaHe ANeKTPOHAbIK
XabAabIk)

AcnanTarbl 6yn CMMBON HEMeCe COHbIH cunaTTanybl 6yn acnanTbl Kbi3MeT
eTy Mep3iMi asikTanFaHHaH KeitiH 6acka yi kanablkrapbiMeH Gipre xotofa
6onmanTeiHABIFLIH Gingipesi.

KangpikrapabiH 6akbinaycbi3 xombinybl canfapblHaH KopLuaraH

opTafa Hemece afjam [ieHcayrbifbiHa Kemnyi MyMKiH 3UsiHbIH

6onapeipmay yLiH, 6yn GyiibiMabl kanaplktapabiH 6acka

TUNTepiHeH Genin, Matepuanablk KoprapAbIH TUIMZ| XonveH

KaWiTa naiaananybl YLUIH TUICIHLLE XOSMEH XOHbIHbI3AbI

eTiHemi3. |
Y11 xaFaanblHaa TyThiHyLWbINapFa 6yn acnanTbl 3KOMOTMANbIK Kayincia
KalTa enaenyi yWiH kaiiga xeHe kanan kaTtapy KepekTiri XeHiHae
TonbIFbIPAK aknapar any YLiH acnanTbl caTbin anfaH Geniiek cayaa
ekingepiMeH Hemece xeprinikTi 6unik opraHgapbiHa xabapnacy kepek.

OHep KaCinTik TYTbIHYLLIbINAP XabablkTayLbiMeH xabapnacybl xaHe caTbirn
any kenicimiHiH Mepsimi MeH LuapTTapblH Tekcepyi Tic. Byn eHimai 6acka
KOMMepLUumsAnbIK kanaplkneH bipre xxotora 6Gonmanabl.

8. dnekTpomarHuTTiK yrunecimainikke (3MY)

KaTbICTbl MaHbI3Abl aKknapaTt
HEM-7361T-EBK/ESL ctangaptel EN60601-1-2:2015 anekTpomarHuTTik
yinecimainik (3MY) ctaHaapTbiHa caiikec keneai.

Ocbl OMY cTaHaapTbiHa KaTbICTbl KOCbIMLLA KyxKaTTama oCbl naaanaqy
HyckaynbifbiHaa kepcetinreH OMRON HEALTHCARE EUROPE
KOMMaHWSACbIHBIH MEKeHXalblHAa HemMece Keneci BeG-canTTa KormkeTiMAi:
www.omron-healthcare.com.

9. Hyckaynblk XaHe oHAipyLUiHiH

AeKnapauuschbl
ApTepusinbik KbicbiMAbI eriLleyre apHanfaH 6yn acnan eyponasbik
EN1060 «VHBa3uBTi emec cchrmomaHoMeTpriep» cTaHAapTbIHbIH,
1 Genimi «XKannbl TananTtapra» xaHe 3 6enimi «ApTepusinblk KbiCbIMAbI
enLeNTIH aNeKTpoMexaHuKasbIk XXyienep YLUiH KOCbIMLUA Tanantapfa»
calikec xobanaHraH.
Ocbl kykaT apkbinbl OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. komnaHusicel
HEM-7361T-EBK/ESL papvoxabapikrap Typi 2014/53/EO
[AVPEKTVBACbIHA CaiKeC KeneTiHiH ManiMaenai.
EO coankecTik AeknapaumnsicbiHbiH TONbIK MBTiHI KEneci MekeHxxanbiHaa
KomxeTimai: www.omron-healthcare.com
OMRON komnanuscbiHbIH 6yn 6yiibimel OMRON HEALTHCARE
Co., Ltd. (»KanoHus) koMmnaHWsCbIHbIH KaTaH cana Gakbinaybl XyneciH
Konpany xarganapbiHa aavibivaanraH. OMRON koMnaHUsAChIHbIH
apTepusinbIK KbICbIMZb! erleyre apHarFaH acnantapblHbIH Heriari
KOMMOHEHTI peTiHAe XYPETiH KbICbIM KepceTkili XKanoHusaa xacanagbl.
Ocbl KypbiNFbIMEH BonFaH Kes KenreH Kypaeni okvFa Typanb! eHaipyLuire
JKOHe Ci3 opHanackaH MyLuenikTeri MeMnekeTTiH yaKineTTi opraHbliHa
xabapnaHpl3.

10. AnTanbIK opTalla maHAaepAi ecenTey aaici
TaHfFbl anTanblk opTalla MaHAi ecenTey

CeHbi MeH xekceHbi apanbifbiHaa TaHepTeHrinik (4:00-9:59) xyprisinreH
enwemaepaiH optalla wamackl. Tanfbl 4:00-9:59 yakbIT apanbifbiHaa
XacanfaH anrawkbl 10 MUHYT keseHiHaeri 2 Hemece 3 KepceTkill ap
KYHHIH TaHfbl OpTalla MaHiH ecenTey YLUiH naaanaHbinagbl.

Kewki anTanbik opTawa maHAi ecentey

CeHbi MeH xekceHbi apanbifbiHaa TaHepTeHrinik (19:00—1:59) xyprisinreH
enwemaepaiH optawa wamackl. Kewki 19:00—1:59 yakbIT apanbifbiHaa
)acanfaH CoHfbl 10 MUHYT Ke3eHiHaeri 2 Hemece 3 KepCeTKiLL 8p KYHHIH
KeLUKi opTalla MaHiH ecenTey yLUiH naiaanaxbinagbl.
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11. Nanpanbl aknapat

ApTepuanbIK KbICbIM AereHimi3 He?

ApTepusnblK KbiCbiM AereHiMi3 apTepuanapablH xakraynapblHa TyCeTiH
KaH KYLUiHiH enwemi 6onbin Tabbinagbl. ApTEPUSNbIK KbIChIM XKYPEKTIH
COFY LMKMblHa CAMKEC Y3AIKCi3 e3repin oTbipaabl.

Linknparbl aca xofapfbl KbICbIM CUCTONANbIK apTepUsnbIK KbICbIM Aen
atanagbl. TeMeHri kbicbIM uacTonanbik KbiCbiM Aen atanafbl. Eki kbickimM
fa, cuctonanelk Ta, Auactonansik KbiCbiM, Aa Aapirepre emaenyLiHiy
apTepUsANbIK KbIChIMbIHbIH CTATYCbIH @HbIKTaY YLLiH KaXeT.

ApuTmMuA pereHimis He?

ApuTtmus — Byn Xypek bipFarblHbIH B10-aneKTpNiK XXyneaeri xeTkinikcisaikTepre
HalinaHbICTbl By3bInaTbiH, XYPeK COFbIChIHA biKNan eTeTiH KbI3MeTiHeH
aHblnybl. OFaH ToH CUMNTOMAAP Onap bipFakkanbINCbI3AblFbl (KE3EKT
bIPFaKThIH TN KeTYi), Mep3iMiHeH BypbIH XUbIPbINyNap, 8AETTeH ThiC Xbinaam
bIpFak (Taxukapaus) HEMece TaMblp COFbIChIHBIH Basiynaybl (6paavkapaus).

Afib nereH He?

XKypekwe dubpunnsaumscel (Afib Hemece AF gen Te atanagpl) — kaH
yMbIKTapblHa, UHCYMNBTKE, XYPeK XeTkinikcisairiHe xxaHe 6acka xypek
ackbIHynapbiHa akenyi MyMKiH fipingereH Hemece Typakchbl3 Xypek

cofbicbl (apuTmus). XKypekiue hnbpunnaumscel 6apbicbiHaa XyPEKTiH eH
XKOFapFbl kKamepach! (KypeKLUe) XYPEKTiH eki TOMeHri kamepachiMeH (xypek
KapblHLanapbl) CoNKecciaaik 9CepiHeH TOPTINCI3 XaHe TypaKChl3 CofFabl.
XKypekie pnbpunnaumMacsIHbIH 3NW30ATapbl Kenim, KeTyi MyMKiH Hemece
KETNeWTiH XXaHe eMaey/i KaXeT eTeTiH )ypekLue (pubpunnsaumuace! ackbiHyb!
MYMKiH.

Afib nhankaTop dyHKUMSACHI aTanoH enwey peTiHae 6ip petTik OKI
apkbinbl 3epTTeyaeri* kepceTkiluke caikec, Afib bikTUManabinbiFbiH 94,2%
(95,5% cesiMTanabinbikneH xaHe 93,8% anpbiKLianbinbikneH) aHblkTanabl.

* M. Ishizawa, T. Noma, T. Minamino et al., Multiple measurements with
automated blood pressure monitor can detect atrial fibrillation with high
sensitivity and specificity in general cardiac patients, ESC Congress 2018
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Tanbanap cunaTtramachol

KonpaHbinatsiH 6eniri - BF Typi OnekTp
TOrbIHbIH COFYbIHaH KOpFay AeHreni (TOKTbIH
WbIFYbI)

Aya KbICbIMbI LWIEKTeYi

Nacad

KoHHeKTop nonsipnbIfbIHbIH KOpceTKilui

Il knacTbl XabAabIK. ANEKTP TOrbIHbIH COFYybIHAH
Kopray

8

Tek 6enme iwiHae nanaanaHyra apHanfaH

IEC 60529 cTtaHaapTbl KaMTaMachbI3 eTeTiH
KOpFay AeHreni

CE 6enrici

O Intelli
Y sense

OMRON koMnaHUACLIHbIH KaH KbICbIMbIH
enwey aykbIMbiHa apHanfaH cayaa 6enrici 6ap
TEXHONOrusChbI

@ P

KypbinfbiFa yinecimai maHxeTtanapabii
maeHTMduKaTopbl

UKCA 6enrici

Cepusanbik HOMIpi

®
ART.

o)

ApTepusiHbIH YCTiHAE OpHanacaTbiH
MaHXeTaHbIH MapKepi

TonTama Hemipi

Biperei Kypbinfbl naeHTUdUKaTOpPbI

QUALITY
PASS

pass

OHAipyLWiHiH canaHbl 6akbinay 6enrici

LATEX FREE

Taburun Kay4yKTi naTeKkcTeH xacanvaraH

MeavumnHanbIK Kypbinfbi

Kon weHGepi

OHAipyLLiHiH KaTanor HeMipiH kepceTeni

Maipananywwbl ocbl Naiaanady HycKaynbiFbIMeH
TaHbICYbl KaXeT

Temnepatypa wekreyi

Kayincisaik MakcaTbiHAa ocbl naiaanaHy
HYCKaymnbIfbIH AYPbIC OPbIHAAY YLWiH
nanpanaHyLbiFa Kaxer.

TypakTbl TOK

= EHEEHEEREEE

binfanabinbik WwekTeyi

A =S

ANHbIManbI TOK




OHpAipinreH KyHi

ThbIWbIM canbiHFaH apeKkeT

OpeTTe apTThIpbINFaH, aneyeTTi KayinTi, MOHAANMaWTbiH paauauusaHbIH AeHrennepiH kepcety Hemece PXX
((")) TapaTKbIWTapbIH He AnarHocTukanayfa He emaeyre P)XX aneKTpomarHMTTiK aHeprusiibl Tikenen KonaaHaTbiH
MeAULMHanbIK 3NeKTprik auMaKkTarbl X)ababIKTbl HeMece Xynenepai kepceTy.

Bluetooth® ceanik TaHbackl xaHe noroTunTepi Bluetooth SIG, Inc. uenirivaeri Tipkenren cayna 6enrinepi xsHe OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
KOMMaHWsCh OHbl NMULEH3Us GolbliHLLa naaanaHaabl. backa cayaa 6enrinepi x eHe cayaa ataynapbl ©34epiHiH cavikec nenepiHe Tmecini.

App Store — AKLL neH 6acka engepae TipkenreH Apple Inc. koMnaHusicbiHbIH Kbi3meT Genrici. Google Play xeHe Google Play norotuni — Google LLC.

KOMMNaHWSAChIHbIH cayaa Genrinepi.

SD2
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Instruction Manual @3 OomRon

Automatic Upper Arm
Blood Pressure Monitor

M7 Intelli IT (HEM-7361T-EBK)
X7 Smart (HEM-7361T-ESL)

N .
—\'v/- Intellisense

All for Healthcare

Read Instruction manual (1) and (2) before use.

AlaBdote 1o Eyxelpidio odnyuwv (1) kat (2) mpv amé tn xprion.

Leia 0 Manual de instrucées (1) e (2) antes de utilizar.

B Laes brugervejledningen (1) og (2) far brug.

& Lue kayttdohjeet (1) ja (2) ennen kayttoa.

Las bruksanvisning (1) och (2] fére anvandning.

¥ Naripanany angsiiaa (1) xexe (2) napanay HycKaymbifbiH OKbIHbI3.
I3 NMepep BUKOPUCTaHHAM NpoYUTaiiTe KepiBHULTBO 3 ekcnayatauii (1) i(2).

w5y s i (2) 50 (D) 1y Jenind [



Package Contents
Meplexdpeva ouokevaoiag
Contetido da embalagem
DY) Pakkens indhold

m Pakkauksen sisalto

Forpackningens innehall

¥4 KanramarbiH kypamb

LA Komnnexr nocrasku

B UR|

Preparing for a Measurement .........ccccceueeuccnccnecd

Forbereda en matning
m Onweyre ganbiHoay

m Migrotoska Ao BUMIpIOBaHHA TUCKY

LS S Giilay

Downloading the “OMRON connect” App ........5

AU TG EQappoyAS
«OMRON connect»

Transferéncia da aplicacao
"OMRON connect"

m Download af appen
"OMRON connect"

m OMRON connect -sovelluksen
lataaminen

MNpogtolpacia yia pétpnon
Preparagao de uma medicao
DY Forberedelse af en méling

I vaimistautuminen mittaukseen

Hamta appen
"OMRON connect"

E «OMRON connect»
KonaaHGacklH xykTen any

m 3aBaHTaXeHHA [JofaTKy
OMRON connect

045 Y "OMRON connect" [IT]
= o 5 35 o3

6

4 Inserting Batteries
Tonoeérnor] pmatapiwv
Insercéo de pilhas
m Iseetning af batterier
m Paristojen asentaminen

—_

Satta i batterier

[ sarapesnapnpi cany

m BcTaBneHHa enemeHTis
XKNBNEHHA

uwis gz 1]

Pairing Your Smart Device 7

S0Cevén NG £§UMTVNG CUOKEUNG

oag

Emparelhamento com
o dispositivo inteligente

m Parring af din smartenhed

m Laiteparin muodostaminen
alylaitteen kanssa

Parkoppla din smarta enhet

[ cmapr kypeinfsib:
XKyMTacTbIpy

m CuHxpoHisauia
3 iHTeNeKTyanbHM NPUCTPOEM

s s A & S G TR

Setting Date and Time Manually .............cccc.....8

Xepokivntn puBuion g
NHEPOUNVIag Kal wpag

Acerto manual da data e hora
m Manuel indstilling af dato
og klokkeslaet

m Paivamaaran ja kellonajan
asettaminen kasin

Applying the Cuff on the Left Arm ...

TomoBétnon tne mepixelpidag
OTOV aploTEPO Bpayiova

Aplicagao da bragadeira
no braco esquerdo

m Paszetning af manchetten
pa venstre arm

m Mansetin asettaminen
vasempaan olkavarteen

Sitting Correctly

Stalla in datum och tid manuellt

4 Ky meH yakeiTT! KonmeH
opHary

DIH Pyure scranosnenns patn
Ta vacy

LS S e 258 )5 ) <5 [T

9

Satta pa manschetten pa van-
sterarm

4 Matxeratbi con konra Tary

m O6ropraHHA MaHXeTu HaBKOJIO

ZwoTr 0TAoN TOU CWHATOG
Como sentar-se corretamente
m Seet dig korrekt

m Istuminen oikein

niBoi pyku
IS REENN ) |
11
Ratt sittstallning
m [lypbIC OTbIpY
m MpaBunbHe cupaiHHA
Uy B yh Cu m



Selecting User ID (1 or 2)

E! EmMoyr| TautétnTag xpriot
172

Selecionar a identificacao
de utilizador (1 ou 2)

MVaIg af bruger-id (1 eller 2)

m Kayttdjatunnuksen valinta
(1tai2)
Taking a Measurement
I Aqyn pérenone
Realizagdo de uma medicao
m Foretag en méling
A Mittauksen ottaminen

13

Vélja anvandar-ID (1 eller 2).

m MavpgananyLubl
VMAEHTUUKATOPbIH TaHaay
(1 Hemece 2)

m Bunbip ineHTUdikaTopa
KopucTyBaya (1 abo 2)

LS caiia (214 1) ID < by IR

14

Gora en matning
m Onwey yaepici

m BukoHaHHA BUMiploBaHHA

RS UR|

Checking Readings in Comparison Mode ..... 18

'EAEYXOC TWV HETPHOEWV
O€ AerToupyia ouyKplong

[ Wl Verificar leituras no modo
de comparacao

m Kontrol af malinger
i sammenligningsfunktion

m Lukemien tarkastelu
vertailutilassa

Kontrollera avlasningar
i jamforelseldage

E KepcertkiwTtepai CanbicTbipy
peXUMiHaE Tekcepy

m Mepernag nokasaHb y pexumi
MOPIBHAHHA

S % e 381 S 3515 [
Jihy il

Using Memory Functions

Xprion Twv AEIToLPYIWY PVAHNG

Utilizagao das fungoes
de memoéria

m Brug af hukommelsesfunktioner
m Muistitoimintojen kaytto

23

Anvanda minnesfunktioner

m »Kaa GpyHKUMANapbIH Nanaanaxy

m BukopucTaHHA GyHKUi mam'aTi
LS Jlasin) 1S (8838 (5 gare m

26

Other Settings
A)\}\sc pubpioelg
Outras defini¢oes
m Andre indstillinger
m Muut asetukset

Optional Medical Accessories ..

MpoaIPETIKA 1ATPIKA
e€aptripata

Acessérios médicos opcionais

mvmgfrit medicinsk tilbeher

mVaIinnaiset ladkinnalliset lisavar-
usteet

Other Optional Parts

Ovriga installningar
¥4 5acka napametpnep

m |HWi HanawTyBaHHA

EIESIESSY UR|

34 Valfria medicinska tillbehér

[®3 Kocuimwa vepuumHansik
Kepek-xapakTtap

IR nonatkose meguure npunapan
EEPS S APS TSI UR |

30

AN\ TTPOAIPETIKA E€apTHHATA
Outras pegas opcionais

m Andet ekstraudstyr

m Muut valinnaiset osat

Andra tillvalsdelar
¥ Backa kocanke! GenwexTep

m |HWi foAaTKOBI YaCTUHN

PENSENEN ||



Package Contents

Mepiexépeva cuokevaaciag Forpackningens innehall

Conteudo da embalagem [¥ KantamaHbIH Kypambl

[P Pakkens indhold I3 KomnneKkT noctaBku

Il Pakkauksen sisalto Ol S =S IR

]
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Preparing for a Measurement
Mpogtolpacia yia pétpnon
Preparacao de uma medicao
[ Forberedelse af en maling
Il Valmistautuminen mittaukseen

30 minutes before
[ 30 Aerrtd mpwv
30 minutos antes
[ 30 minutter for
Il 30 minuuttia ennen
30 minuter innan
[ 30 muHyT GypbIH
[IQ 3a 30 xBunuH
P rcY UR|
5 minutes before: Relax and rest.
3] 5 \emtd mpiv: XaAapwoTe Kat EEKOUPAOTEITE.
5 minutos antes: descontrair e repousar.
(XY 5 minutter for: Slap af og hvil.
I 5 minuuttia ennen: rentoudu ja lepaa.
5 minuter innan: slappna av och vila.
[# 5 muHyT BypbiH: GocaHcbIn, gemarny.

[d 3a 5 xBunuH: poscnabrecs Ta BignoUnHbTe

Sl sl el s i &ie 5 I

Forbereda en méatning
[# ©nweyre ganbiHgay
[IQ MigrotoBKa 0 BUMipIOBaHHA TUCKY

®

eI S Giilen



Downloading the “OMRON connect” App

AN tng epappoyng «<OMRON connect» Hamta appen "OMRON connect"

Transferéncia da aplicacdo "OMRON connect”  [# «OMRON connect» konaaH6acbkiH XXyKTen any
[ Download af appen "OMRON connect" [[d 3aBaHTakeHHA poaatky OMRON connect

I OMRON connect -sovelluksen lataaminen = s 3 38 03lS Gas W "OMRON connect” IR

Download on the

@& App Store

GET ITON
» Google Play

.

[ omron connect |Q]




Inserting Batteries

[EA TomoB£étnon pmatapiwv Satta i batterier

Insercao de pilhas [¥ batapesanappbl cany

[ Iseetning af batterier [I4 BcTaBneHHA efeMeHTIB »KNUBJIeHHA

Il Paristojen asentaminen (B REg-" R |

J

©
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Pairing Your Smart Device

Y0leuén NG £§unvnG CUCKEUN G 0ag Parkoppla din smarta enhet

Emparelhamento com o dispositivo inteligente [ CmapT KypbIFbIHbI XXYNTacTbIpy

[ Parring af din smartenhed I3 CuHxpoHi3auLif 3 iHTesleKTyalbHUM NPUCTPOEM
I Laiteparin muodostaminen alylaitteen kanssa PR PTRS RN | NTR DWALWY | g |

Follow the instructions.
AKONOUBROTE TIC 08nyieC.

0r—\

Siga as instrucoes.
Bluetooth @O 9 ¢

ON

[N Folg vejledningen.

I8 Toimi ohjeiden mukaisesti.

Félj anvisningarna.

[*¥3 Hyckaynapaobl opblHAAHbI3.

A JotpumyiTtech iHCTPyKLii.
NE B ] UR|

The date and time will automatically be set when your monitor is paired with the app.

H nuepounvia kat n wpa Ba pubuloTolV autouata étav yivel cULEVEN TOU TIIEGOUETPOU LE TNV EQAPHOYH.

A data e hora serdo automaticamente acertadas se o medidor for emparelhado com a aplicagao.

[ Dato og klokkeslaet indstilles automatisk, ndr apparatet parres vha. appen.

IEl Paivamaara ja kellonaika asetetaan automaattisesti, kun mittarista ja sovelluksesta on muodostettu laitepari.

Nar du parkopplar blodtrycksméataren med appen stalls datum och tid in automatiskt.

[¥3 MonwuTop KongaHGameH xynTackaHaa KyH MEH yakblT aBTOMaTTbl TYPAE OpHaTbinadbl.

[ Oaty Ta yac 6yae BCTaHOBIEHO aBTOMATMYHO Mif Yac CUHXPOHI3aLii Npunaay 3 AOAATKOM.
e s ol 3 0 Gl gl g 8 o Ul et S Gl SRS Ol e I



Setting Date and Time Manually

Xelpokivntn pUBUIoN TG NHEPOMNVIAG KAl WPAG

Acerto manual da data e hora
[BXY Manuel indstilling af dato og klokkeslaet
Il Paivamaaran ja kellonajan asettaminen kasin

If your monitor is paired with your smart device, date and time is set auto-
matically. When you need to set them manually, set year > month > day >

hour > minute.

EWM Av yivel 60euén Tou TIEGOUETPOU HE TNV £EUTTV GUCKEUN, N NMEPOMNVIa
Kat n wpa pubpiCovtal avtdparta. ‘Otav mPEMEL va TIG PUBUICETE XelpokivnTta,
PUBUIOTE TO £TOC > TOV PAVA > TNV NUEPA > TNV WPA > TA AEMTA.

Se o medidor for emparelhado com o seu dispositivo inteligente,

a data e hora é acertada automaticamente. Quando precisar de acertar

manualmente, acerte ano > més > dia > hora > minuto.

[ Hvis dit apparat parres med din smartenhed, indstilles dato og klokkeslzet
automatisk. Hvis manuel indstilling er nedvendig, skal du indstille &r >

méned > dag > time > minut.

IE] Jos mittarista ja élylaitteesta on muodostettu laitepari, paivamaéra ja aika
asetetaan automaattisesti. Jos ne on asetettava kasin, aseta vuosi >

kuukausi > paiva > tunnit > minuutit.
Month

v\

al,

\ y \
JOLUALIOLS v.@»»»j:.ﬂ:@ﬂ »»:a:nne

Back / Forward
(@ Niow / Mmpootd
Retroceder / Avancar
) Tilbage / Frem
G Takaisin / eteenpdin

Stélla in datum och tid manuellt
[#3 KyH MeH yaKbITTbl KONIMEH OpHaTy
I3 PyuHe BcTaHOBNEHHS [aTy Ta yacy

LS o w3 ) 5l <5 [T

Om din blodtrycksmaétare &r parkopplad med din smarta
enhet stalls datum och tid in automatiskt. Nér du behover
stélla in dem manuellt staller du in ar > manad > dag >
timme > minut.

[®3 Erep moHnTOp cMapT KypbinFbIMeH xyntacca, KyH MeH
yaKbIT aBTOMaTTbl TYpAe opHaTtbinagel. Onapabl KonMeH
opHaTy kaxet bonrFaHaa, Xbinabl > anabl > KyHAi >
caFaTTbl > MUHYTTbl OPHATbIHbI3.

[IQ Akwo npunan cuHxpoHizosaHo 3i cMapTdoHOM, AaTy
Ta yac 6yfie BCTaHOB/IEHO aBTOMATUYHO. AKLLO NOTPiGHO
BCTAHOBWTM IX BPYUHY, BBEAITb PiK > MicALb > fieHb >
rofiuHy > XBUIMHY.

Jjn,:_,.)l..‘y:\yﬁcuglu)wéulﬂu\sq)snm
e g sh e Oxdl Ol e gn e s Sa 3 A0 08 i
J)Sckg_m<~u45<u:<au<du‘ydy:hu)s

Day Hour Minute

).

B Bakat/Framat

(® Aptka/ Anfa

(I8 Hasap/ynepen
S e @@



7 Applying the Cuff on the Left Arm
@ ToroB£tnon tng mepixelpidag oTov aplotepod Bpayiova Satta pa manschetten pa vanster arm
[#3 ManxeTaHbl con Konfa Tary
[[3 O6ropTaHHA MaH>XeTN HABKOJIO NiBOI PyKn

AECN PSSP TR B SN U

Aplicacao da bragadeira no braco esquerdo
[ Paseetning af manchetten pa venstre arm
IEl Mansetin asettaminen vasempaan olkavarteen




Tube side of the cuff should be 1 - 2 cm above the
inside elbow.

EW H m\eupd T mepixelpidag pe Tov cwARva pémel va BpiokeTat

1 -2 cm mavw amd TV ECWTEPIKNA TAEUPA TOU AyKWvA.

O lado do tubo da bracadeira deve estar 1 -2 cm acima
do interior do cotovelo.

[XY Slangesiden af manchetten skal sidde 1 til 2 cm over
indersiden af albuen.

IEl Mansetin letkupuolen tulee olla 1-2 cm kyynértaipeen
sisdpuolen yldpuolella.

Slangsidan av manschetten ska vara 1-2 cm ovanfér insidan

av armbagen.

[®3 ManxetaHbiH TyTik 6eTi MblKTaH 1-2 cM xoFapbl 6onybl

KaKeT.
[Q Kpait marxeTnn 3 Tpy6KOIO Crif po3TallyBaTi Ha 1-2 cm
BULLYe NIKTLOBOTO 3rUHY.

Sia i ¥ ) e S S o S s v K I

e U

If taking measurements on the right arm, refer to:
EW Av \apBavete petpriogic and tov Sefi
Bpaxiova

Se fizer as medicoes no braco direito,
consulte:

DB Ved malinger pé hejre arm, se:

IR Jos teet mittaukset oikeasta =23
olkavarresta, lue

Om du méter pa& hoger arm, se:

[ Erep oH konaa enweynep
XKypri3ceHis, keneci 6enimai
KapaHbi3:

[TQ Axwo BumipioBaHHA NpoBOANTLCA
Ha npasil pyui, AnB.

P PRSI 1. DRSPS WRPEN UR |
HETISH

Instruction Manual (1)

Make sure that air tube is on the inside of your arm
and wrap the cuff securely so it can no longer slip
round.

[l BeBawbeite 6T1 0 cwAAVAC aépa BPIKETAL OTNV ECWTEPIKY
TIAEUPA TOU XEPLOU 0ag Kal TUNIETE TNV TePIXELpida yepd
WOTE VA PNV YMOPE( VO TIEPIOTPAPEL.

Certifique-se de que o tubo de ar esta na parte interior
do brago e enrole a bragadeira firmemente, para que nao
deslize.

DB Kontrollér, at luftslangen sidder pa indersiden af armen,
og vikl manchetten fast om armen, sa den ikke kan drejes
rundt.

IEl Varmista, etts iimaletku on olkavarren sisépuolella, ja kari
mansetti riittavan tiukasti, jotta se ei voi pyoria olkavarren
ymparilla.

Se till att luftslangen sitter pa insidan av armen och linda
manschetten ordentligt sa att den inte ldngre kan glida runt.

[KZ] Aya TyTiri KonapbiH, iLLKi XaFblHAa OpHanackaHbiH
TeKcepin, MaH)XeTaHbl CbIpFbIManTbiHAAlM eTin MblKTan
opaHbI3.

IR NepexoHaiitecs, ujo nosiTpsiHa Tpy6Ka 3HaXOAUTLCA
Ha BHYTPILUHI NOBEPXHi PyKY, | HAAIIHO OBrOPHITL MaHXeTy
TakK, Wo6 BOHa He NpoBepTanacs.
2 asasa o8 S s S Gl s il A8 Gl Gy Sl o [T
S g 230 S G Sl s S5k b gdae S S
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Sitting Correctly
YwoTH 6TACH TOU CWHATOG
Como sentar-se corretamente
[ Seet dig korrekt
I Istuminen oikein

Ratt sittstallning

[ [ypbic oTbIpY
4 NpaBunbHe cngiHHa

Ugly w8yl cun 0 [T



o Sit comfortably with your back and arm supported.

KaBiote dveta pe Tnv mAATn Kat Tov Bpayiovd oag va otnpifovtal.

Sente-se confortavelmente apoiando as costas e o brago.

[N Sid behageligt med statte til ryg og arm.

&R Istu mukavasti selka ja késivarsi tuettuina.

Sitt bekvamt med stod for ryggen och armen.

[#3 ApkaHbi3 GeH KomnbIHbI3abl Tipen, biIHFaNIbl OTbIPbIHbI3.

[ Capbre 3pyuHO TakMM YMHOM, LWOG CMIMHA Ta PyKa Ha LWOCb CrIMPanics.
s e el 2% (S 500 sl eS U TR

Place the arm cuff at the same level as your heart.

TomoBetriote TNV Mepixelpida oto idio emimedo pe Tnv kapdid oag.

Coloque a bracadeira ao mesmo nivel do coracéo.

[BXY Placer manchetten i niveau med dit hjerte.

IE8 Aseta mansetti sydamen tasolle.

Armmanschetten ska vara pa samma niva som hjdrtat.

[# Kon maxeTacblH )XYPEKTiH AeHreiliHe KOMbIHbI3.

[II3 Manxeta Ha nnede mae 6y T Ha PiBHI cepus.

S) b rob (S S aS LI

Keep feet flat, legs uncrossed, remain still and do not talk.

MNatdte Ta méS10 0ag 0TO MATWHA, PN OTAUPWVETE Ta TTOSIA 0AG, TTAPAUEINVETE
akivnTol Kat Un JAATE.

Mantenha os pés no chéo, ndo cruze as pernas, mantenha-se imovel e néo fale.

[XY Seet fodderne pa gulvet, kryds ikke benene, forhold dig i ro, og tal ikke.

Il Pidi jalkaterat lattiaa vasten, al4 risti jalkoja, pysy paikallasi ja 414 puhu.

Hall fétterna plant mot golvet, benen fér inte vara korsade, var stilla och prata inte.

[ AskTbl cosbin, aiikacTeipmail, KoaFariMai xeHe COMnecnei oThbiPbiHbI3.
[d Horu cnig TpMmMaTi HenepexpelueHumy, 3i cTonamu Ha nignosi. He pyxanrecs
i He po3moBnauTe.

coi S Al ) Gmo G ¢ S A o S ORI oS B S oo IR



Selecting User ID (1 or 2)
Emoyn tavtétntag xpriotn (1 1 2) B Vélja anvandar-ID (1 eller 2).

Selecionar a identificacao de utilizador (1 ou 2) [# MaganaHyLbl MOEHTUMMKATOPLIH TaHaay
(1 Hemece 2)

[ Valg af bruger-id (1 eller 2) I3 Bub6ip ineHTndikaTopa Kopuctysaya (1 abo 2)
I Kayttajatunnuksen valinta (1 tai 2) LS it (21 1) ID <l Wi I

Switching user ID enables you to save readings for 2 people.

Me v evaAayr TNG TaUTOTNTAG XPHOTN MITOPEITE VO AmOONKEVETE LETPAOELG Yla 2 ATOA.

Trocar a identificagao de utilizador permite guardar leituras de 2 pessoas.

[XA Ved at skifte bruger-id kan du gemme malinger for 2 personer.

I Kayttdjatunnuksen vaihtaminen mahdollistaa kahden henkilén lukemien tallennuksen.

Genom att byta anvandar-ID kan du spara avlasningar for 2 personer.

[ NainganaHyLbl MAEHTUHOUKATOPbIH aybICTbIPY apKbirbl 2 adaMHbIH KOPCETKILTepiH cakTayra Gonaapbi.
[I3 NepemunkaHHs mix ineHTUdIKaTOpamm KOpUCTyBauiB fae 3Mory 36epirati nokasaHHs ans 2 ocib.

SERISTRPEN CRPE S ¥ ) JONNEtNT N SN REREERIC NN | -

13



Taking a Measurement
ARYn pétpnong

Realizacao de uma medicao
[} Foretag en maling

IE1 Mittauksen ottaminen

Gora en matning
[F ©nwey yaepici
[ BukoHaHHA BUMiplOBaHHA

anm : n:30 PROR /11 i SYS : T
38" wn 387

o DIA
Poo 986 (B)'8g" B5em
&’0 I@ qn @r}e PULSE ® I'IE
= P18

When the [START/STOP] button is pressed, the measurement is taken and saved automatically.
Open the app to transfer the reading.

EW Otav matdte To koupri [START/STOP], AapBAvETal N METENON Kal amoBnKeVETal QUTOpATA. AVOIETE TRV
E£PAPHOYN VIO VO HETAPEPETE TN PETPNON.

Quando o botao [START/STOP] é premido, a medicéo é feita e gravada automaticamente. Abra a aplicacao para
transferir a leitura.

X Nar du trykker pa knappen [START/STOP], foretages og gemmes malingen automatisk. Abn appen for
at overfore malingen.

Il Kun [START/STOP]-painiketta painetaan, mittaus tehdéén ja tallennetaan automaattisesti. Avaa sovellus
lukeman siirtamista varten.

N&r knappen [START/STOP] trycks in tas matningen och sparas automatiskt. Oppna appen fér att éverfora
avldsningen.

[ [START/STOP] Tyiimeci 6acbinFanaa, eniey xacanbin, aBToMaTTbl Typae caktanaasl. KepceTkiluTi
TacblMangay YiiH kongaHbaHb! allblHpI3.

[Id Knonka [START/STOP] 3anyckae BUMiploBaHHS, pe3y/ibTaTu AKOTO 36epiraloTbcs aBToMaTuHO. Biakpuiite
[IOAATOK, W06 NepeHecTy NoKasaHHs.

Sl 2 S e (S i3y e s B sina 353 58 55 o ila o iy 50 o s 0 5 [START/STOP] s [T

))
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Taking a measurement in Afib mode
EW Aqun pétpnong oe Aertoupyia KM
Realizacdo de uma medicdo no modo de fibrilhagdo auricular

[X} Sédan foretages en maling i Afib-funktion

In the Afib mode, your monitor automatically takes 3 consecutive
readings at 30-second intervals and displays the average. If there

is a possibility of atrial fibrillation (Afib), “Afib indicator symbol” ([ )
will appear.

This is not a diagnosis, it is only a potential finding for Afib. You
should contact your physician to discuss the findings. If you are
experiencing any symptoms, contact a medical professional.

IEW 5 Aertoupyia KM, To meodpeTpo AauBavel QuTOOTa 3 GUVEXOHEVEC
ueTprioelc o€ Slaotripata Twv 30 SeuTEPOAEMTWV Kal ppavilel
Tov péco 6po. Av uTdpxel mMOAVOTNTA KOATTIKAG Happapuyng (KM),
epgavietal To «oupBoo Evdelgng KM» ().

Aev pokettal yla didyvwan, gival povo éva mbavo elpnua yla

KM. Mpémel va EMKOIVWVAOETE PE TOV 1ATPO 0aG yia va oU{NTACETE
Ta eupripata. Av eggavileTe omoloSATOTE CUUMTWHA, EMKOWVWVAOTE
Ue évav 1atpo.

No modo de fibrilhagao auricular, o medidor faz automaticamente
3 leituras consecutivas em intervalos de 30 segundos e apresenta
a média. Se houver a possibilidade de fibrilhacdo auricular (Afib),
aparece o "simbolo do indicador de fibrilhacdo auricular" ().

Néo se trata de um diagndstico, apenas de uma potencial identificacao
de fibrilhacao auricular. Deve contactar o seu médico para falar sobre
este assunto. Se sentir algum sintoma, contacte um médico.

[ | Afib-funktion tager dit apparat automatisk 3 pa hinanden falgende
malinger med 30 sekunders mellemrum og viser gennemsnittet. Ved
potentiel atrieflimren (Afib) vises "Afib-indikatorsymbolet" ().
Dette er ikke en diagnose, det er kun en registrering af potentiel
atrieflimren. Du ber kontakte din lzege og tale med vedkommende
om resultatet. Sag laege, hvis du bemaerker nogen form for symptomer.

&1 Afib-tilassa mittari tekee automaattisesti kolme perakkaista mittausta
30 sekunnin vélein ja ndyttda niiden keskiarvon. Jos eteisvérindn mahdol-
lisuus on olemassa, nakyviin tulee eteisvérinan ilmaisimen symboli ().
Tama ei ole diagnoosi vaan ainoastaan mahdollinen
eteisvarindloydos. Keskustele |6ydoksesta ladkarin kanssa. Jos sinulla
on oireita, ota yhteys ladketieteen ammattilaiseen.

15

Il Mittauksen ottaminen Afib-tilassa
Gora en métning i Afib-lige
3 onweyai Afib pexuminge xacay

DIR BumiptosarHs B pexumi BussneHHs M
Ll (ilay (e 35 Afib [T

| Afib-laget gér métaren automatiskt tre avldsningar i foljd med
30 sekunders mellanrum och visar genomsnittet. Om det finns en risk for
formaksflimmer (Afib) kommer symbolen for Afib-indikator (&) att visas.
Detta &r inte en diagnos, det &r bara ndgot som kan tyda
pa formaksflimmer. Du bor kontakta din lakare for att diskutera
resultaten. Om du har symtom ska du kontakta en lakare.

3 Afib pexumiHge, MoHuTop 3 y3gikcia kepceTkilwTi 30 cekyHATbIK
aparnbikTa aBToMaTThl TYPAE XKacan, opTallia MaHAi kepceTeai.
Erep xypekwwe punbpunnaumsceiHblH (Afib) bIKTUManabInbIFbl
6onca, «Afib nHgukaTtop TaH6ackl» ( [ ) kepcetineni.

Byn anarHo3 emec, 6yn xain faHa Afib bIKTUMan HaTvxeci.
HaTwxenepai AapirepmeH KeHecy kaxeT. Erep kaHpan
na Genrinep 6onca, Aapirepre xabapnacbiHbI3.

(UK pexumi BusieneHHst MIN npunag aBTomatu4yHO BUKOHAE
3 nocniaosHi BUMiptoBaHHs 3 30-cekyHAHUMU iHTEepBanamm
Ta Bigobpa3nTb ycepeaHeHe 3Ha4YeHHs. AKLO iCHYE MMOBIPHICTb
MUroTiHHA nepencepdb (MI), 3'aBUTbCS NO3HAaYKa, WO BKasye
Ha susBreHHs MM ().

Lle Bkasye He Ha OCTaTOMHWI AiarHo3, a nuie Ha MMOBIPHICTb
MI. Cnig 3BepHyTUCS A0 nikapsi, WwWob obroBopuTn
Ui pedynbrati. AKWo y Bac 3'aBunucs byap-ski cumntomu,
3BEPHITLCS 40 MEANYHOTO NMpaLiBHUKA.
e B 2533 3538 3 sl S 380m 30 Jsle IS Gl 20 350 Afib [T
¢ =2 5l 1S (Afib) Ol sild QoA o B8 s Jasg) ) o Ll K53
S5 i (/) "ede S oL Afib”
Sy il (B S 2 S AfD a6 o G Gl
S e € Sl 81 s S Al o el Sl 3 <
oS Al s e b e 5 ol 5y LS Ll
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Il Mittauksen ottaminen vierastilassa

Gora en matning i gastlage

[ ©nuweyai koHak pexumMiHae xacay

[Q BumipioBaHHs B rocTbOBOMY peXKMMi
Ll ilay (e 350 Sl I

Il Vierastilaa voidaan kéyttaa yksittaisten mittausten tekemiseen muille
henkilGille. Lukemia ei tallenneta muistiin eikd Afib-tila ole kdytettavissa,
kun vierastila on valittu.

Taking a measurement in guest mode
EW AN pétpnong oe Aettoupyia GMou xpriotn
Realizacdo de uma medicdo no modo de convidado
[ S&dan foretages en maling i geestefunktion

The guest mode can be used to take a single measurement for an-
other user. No readings are stored in the memory, and the Afib mode
is not available when the guest mode is selected.

EW H \erroupyia GMou xprotn pmopei va xpnotpomoinei yia m Ajgn
Hiag pétpnong amé dAo xpriotn. Aev amoBnkeveTal Kapia pétpnon
oTn pvrApn kat n Aettoupyia KM Sev givat Stabéoiun otav éxet
em\eyei n Aettoupyia GANou xprioTn.

O modo de convidado pode ser utilizado para efetuar uma
unica medicao de outro utilizador. Nenhuma leitura é gravada
na memoria e o modo de fibrilhagdo auricular néo esté disponivel
quando o modo de convidado é selecionado.

[X} Geestefunktionen kan bruges til at tage en enkelt maling for
en anden bruger. Ingen malinger gemmes i hukommelsen, og Afib-
funktion er ikke tilgaengelig, nar gaestefunktionen vaelges.

Gastldget kan anvédndas for att gora en enstaka méatning for andra personer.
Inga avlasningar lagras i minnet och Afib-laget ar inte tillgangligt nar gastlaget
arvalt.

m Backa apam pexumin 6acka nanganaHyLbiHbIH KaH KbICbIMbIH Bip peT
ernwley yuwiH nanaanaHyra 6onagbl. KoHak pexumi TanganfaHaa, xxaara
KepceTKiluTep cakTanmangbl xaHe Afib pexumi korxeTiMai emec.

[IQ rocTboBuii pexmm BUKOPUCTOBYETLCA 1717 OAMHYHOTO BUMIPIOBAHHSA
apTepianbHOro TUCKY Y iHLWOI 0co6M. AKLLO BUOPaTV FOCTLOBUI PEXUM,

y nam'aTi He 36epiraloTbCcA NOKasaHHs, a pexum BuABneHHs M HefoCTynHMIA.
Sy A8 s sam :h&hﬁw:du&hude@s#ﬁ»'@ﬂsw“ﬁdruwm
ol ot i 3 s Afib 55 U i S se i@ i oo o s (S Gl )4

While holding the 3 button down, press the [START/STOP] button.

EV® KPATATE TATNHEVO TO KOUMTT _2), TATHOTE To koupi [START/STOP].
Mantenha premido o botdo _>) a0 mesmo tempo que prime o botdo [START/STOP].
[PY Hold knappen _) nede, og tryk pa knappen [START/STOP].

Il Pidé _-painiketta painettuna ja paina samalla [START/STOP]-painiketta.

Hall knappen _») intryckt och tryck samtidigt pa [START/STOP]-knappen.

¥4 > tyiimecin 6acbin Typein, [START/STOP] TyiiMeciH 6acbiHbI3.

[Q Yrpumytoun HatcHyToto KHOMKY _»), HaTUcHiTL [START/STOP].

i i [START/STOP] i S, S 8 e [
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Checking Readings in Comparison Mode

'EAEYX0G TWV LETPICEWV OE AEITOVPYia GUYKPIONG Kontrollera avlasningar i jamforelselage

I Verificar leituras no modo de comparacéao

[ Kontrol af malinger i sammenligningsfunktion

I Lukemien tarkastelu vertailutilassa

[ KepceTkiwTepai CanbICTbIpy peXuMiHae TEKCEPY

[4 Nepernag nokasaHb y peXKnmi NOPiBHAHHA

JB5 il (S a5 e Sl S 355« I

Prior reading
(GB NMponyouuevn petpnon
Leitura anterior

() For maling

@ Ennen lukemista
Tidigare avldsning

(# Kepcertkiw anapiHaa
(I3 NonepepaHi NnokasaHHs
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Appears when the reading was taken in Afib mode.
EpgaviCetat 6tav n pétpnon éxet AngBei og Aertoupyia KM.

Aparece quando a leitura foi efetuada no modo

de fibrilhacao auricular.

[XA Vises, nar en méling er foretaget i Afib-funktion.

B pexumi BuasneHHa Mr1.

= U il S LS e 35e Afib S 83 s I

&1 Tulee nakyviin, kun lukema on otettu Afib-tilassa.

Visas nar avlasningen gjordes i Afib-lage.

[ KepceTkiw Afib pexuminae xacanraHaa kepceTineai.
[IQ Lis nosHauka 3'ABNAETLCA, KONV MOKa3aHHA OTPUMYIOTbCA




Appears if a possibility of Afib* was detected
during the Afib mode measurement. If it con-
tinues to appear, we recommend you to consult
with and follow the directions of your physician.

Epgavifetat av €xet avixveutei mBavotnta KM* katd tn pétpnon
ot Aertoupyia KM. Av cuveyioel va epgaviletal, ouviotdrat
VA CUMBOUAEUTEITE Kal Vo aKONOUBNOETE TIG 08NYIEG TOU LaTPoU
oagG.

Aparece se tiver sido detetada a possibilidade de fibrilhagao
auricular* durante a medicado em modo de fibrilhacao auricular.
Se continuar a aparecer, recomendamos que consulte o seu médico
e siga as suas indicagoes.

[YQ) Vises, hvis der registreres potentiel atrieflimren under mélingen
i Afib-funktion. Hvis symbolet fortsat vises, anbefaler vi, at du
kontakter din lzege og falger dennes anvisninger.

I Tulee nakyviin, jos mahdollinen eteisvarina* havaittiin Afib-tilassa
tehdyn mittauksen aikana. Jos epdsaannéllisen sydanrytmin symboli
nakyy jatkuvasti, suosittelemme ottamaan yhteytta ladkariin
ja noudattamaan ladkarin antamia ohjeita.

Visas om en risk for Afib* upptacktes under matningen i Afib-laget.
Om den hér symbolen aterkommer rekommenderar vi att du radgor
med och féljer anvisningarna fran din lakare.

m Afib pexuminin enweyi 6apbicbiHga Afib* bIKTUManabinbiFbl
aHbIKTarnca, kepcertinesi. Erep on kepcertine 6epce, fapirepmeH
KeHecin, HyckaynapblH OpblHAAYAbl YCbIHAMbI3.

m Lia nosHauka 3'ABNAETHLCA, AKLLO Nif Yac BUMIPIOBaHb Y peXxumi
BuABNeHHA MIT Br3HaueHo MOBIpHIcTb noasy MIM*. Akwo
LA NO3Ha4YKa NPOAOBXKYyE B,HB!'IHTI/ICﬂ, MW peKoMeHAyeEMO
NPOKOHCY/bTYBATUCA 3 JTIKapeM i OTPUMYBATUCA IOrO BKa3iBOK.

U il 5 3ka 1S Sl S AfiD 81015 S iles S s Afib- [T
Sl S or Seeoshe Sl S ol s sibe 8o
S dee 2 ) s S o) sie e by

Appears if “SYS” is 135 mmHg or above and/or
“DIA” is 85 mmHg** or above.

Epgaviletal av n ouoTtolikn mieon «SYS» givat 135 mmHg
1 EPIOCOTEPO fY/Kat N StacTolkr Tieon «DIA» givat 85 mmHg**
i meplocdTEPO.

Aparece se o valor de "SYS" for de 135 mmHg ou superior e/ou
o valor de "DIA" for de 85 mmHg** ou superior.

XA Vises, hvis "SYS" er 135 mmHg eller derover, og/eller "DIA"
er 85 mmHg** eller derover.

IER Tulee nakyviin, jos SYS on 135 mmHg tai korkeampi ja/tai DIA
on 85 mmHg** tai korkeampi.

Visas om "SYS" &r 135 mmHg eller hogre och/eller "DIA" &r 85 mmHg**
eller hogre.

[[¥3 Erep «SYS» kepceTkii 135 MM CbiH. 6aF. HemMece OaaH XoFapbl
»oaHe/Hemece «DIA» kepceTkiwi 85 MM CbiH. 6aF.** Hemece ofaH
Xofapbl 6orca, kepceTinesi.

m Lia no3Hauka 3'ABNAETbCA, AKWO SYS cArae 135 Mm pT. cT. abo
BuLLe Ta (a6o) DIA carae 85 mm pT. cT.** abo BuLe.

/o8 oy — o LbmmHg 135 "SYS" & g ik UR|
=0 = 0 L **mmHg 85 "DIA" L

Cuff is tight enough.

H mepixelpida ivat apKeTa oQixTh.

A bracadeira esta bem apertada.

DX} Manchetten er tilstreekkelig stram.

Il Mansetti on asetettu riittévan tiukasti.

Manschetten sitter tillrackligt stramt.

[[¥3 Matixeta KeTKinikTi ThiFbI3.

m MaHxeTy 06ropHyTO JOCTaTHbO LWiINbHO.
ECKL N NS R |

Apply cuff again MORE TIGHTLY.

EW ToroBetriote maki v mepiyerpida MIO SOIXTA.
Aplique a bracadeira de novo MAIS APERTADA.
XY} Seet manchetten STRAMMERE pa.
] Aseta mansetti uudelleen TIUKEMMIN.
Satt pa manschetten igen och DRA AT DEN MER.
m MamnxeTaHbl kanta KATTbIPAK ThIFbI3OAIM TafbiHbI3.
m O6ropHiTb MaHxeTy wie pa3 LLITbHILLE.
FERLINE PP TPARE-WESN UR |

(4]
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Appears when your body moves during
a measurement. Remove the arm cuff, wait
2-3 minutes and try again.

(The body movement function is disabled when the
possibility of Afib or irregular heartbeat is detected
during a Afib mode measurement.)

Eppaviletat 6tav To owpa oag kivnOei katd
™ SidpKela TG PETPNONG. AQalpEoTe TV TEPIXELPida,
TEPIPEVETE 2-3 NemTd Kat SokipdoTe Eava.

(H Aertoupyia kivnong Tou cwpatog anevepyoroleital dtav
avixveutei mOavotnta KM iy akavéviotou kapSiakol maApou
Katd tn Siapkela pEtpnong otn Aertoupyia KM.)

Aparece quando o corpo se mexe durante uma
medicdo. Retire a bragadeira, aguarde 2-3 minutos
e tente de novo.

(A funcdo de movimento do corpo é desativada quando

a possibilidade de fibrilhagao auricular ou batimento cardiaco
irregular for detetada durante uma medicdo em modo

de fibrilhagao auricular.)

[N Vises, hvis du beveeger kroppen under en maling. Tag
armmanchetten af, vent 2-3 minutter, og forsag igen.
(Kropsbevaegelsesfunktionen deaktiveres, hvis potentiel
atrieflimren eller uregelmaessig hjerterytme registreres under
en maling i Afib-funktion).

&1 Tulee nakyviin, jos liikutat kehoasi mittauksen aikana.

Visas ndr du ror dig under en méatning. Ta av

[# ©nuwey 6apbicbiHOa AeHe KosFanFaHga kepceTinei.

[I3 Lis no3Hauka 3'ABAAETLCA, AKLLO BaLLE Tifo PyXaeTbCs

Irrota mansetti, odota 2-3 minuuttia ja yritd uudelleen.

(Kehon liikkumistoiminto ei ole kdytettavissd, kun mahdollinen
eteisvarina tai epasaannollinen sydamen syke havaitaan Afib-
tilassa tehdyn mittauksen aikana.)

armmanschetten, vanta 2-3 minuter och forsok igen.

(Kroppsrorelsefunktionen inaktiveras nar risken for Afib eller
oregelbundna hjartslag upptécks under en matning i Afib-laget.)

Kon mMaHxeTacblH anbin Tactan, 2—3 MUHYT KYTiHi3,
cofaH COH SpeKeTTi KanTanaHbl3.

(Afib pexxumiHin enweyi 6apbicbiHaa Afib bIKTUManAbINbIFb!
Hemece TypPaKCbI3 XXYPEK COfFbIChbl aHblKTanfaHaa, AeHe
KO3fanbICbl (byHKLlMHCbI a)KpraTbIJ'Ia,D,bI.)

niA Yac BUMIPIOBaHHA TUCKY. 3HIMITb MaHXeTy, 3a4eKanTte
2-3 XBUJIMHU Ta cnpobyiiTe Le pas.

(OyHKLUiA KOpUryBaHHA PyXiB Tina BiaKNoueHa 3a MMOBIPHOCTI
MI abo HeperynapHoro cepuebuTTa, BU3HauYeHOoI Nif Yac
BUMIpIOBaHb y pexumi BuasneHHA MI1.)

Oy S Uiilay (S pon Sl a2 s il i ) IR
o) oS Uil Gie 2-3 ¢ g B S S g 5b e e S s
(S GRS s
Afib oS n o Ula g Jlad pe S5 ) Jad S S a5 J6 (S ana)
(52 psbre ISl 18 8580 (S o 2ula Uy Afib 053 S Gitley (S 350
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Appears when an irregular rhythm* is detected &l Tulee nékyviin, jos epasaannollinen rytmi* havaitaan
during a measurement. If it continues to appear, it is mittauksen aikana. Jos symboli nakyy jatkuvasti,

recommended to consult your physician suosittelemme ottamaan yhteytta laakariin.
* (Se ei ndy Afib-tilassa tehtavan mittauksen aikana.)

B

(It does not appear during a Afib mode measurement) Visas nar en oregelbunden rytm* upptécks under
EugavifeTal 6Tav avixveUeTal aKavovIoTog pUBUAC* Katd en matning. Om den har symbolen aterkommer
N S1dpKela TNG pETPNONG. Av cuvexioel va eugaviletal, cuvioTdTal rekommenderar vi att du radgdr med din lékare.
Va GUPBOUAEUTEITE TOV 1ATPO GaC. (Den visas inte vid matning i Afib-lage)
(Aev epgpaviletal Katd tn Sidpkela pétpnong otn Aertoupyia KM) [KZ| Onwey GapbICbiHAA TYPAKChI3 COFLIC™ aHbIKTanFaHAa
Aparece quando um ritmo irregular* é detetado durante uma kepcerinesi. Erep on kepcerine Gepce, Aapirepmen
medicao. Se continuar a aparecer, recomenda-se que consulte o seu KeHecy yCblHbinaael. ) )
médico. (On Afib pexumiHiH enwweyi 6apbicbiHaa kepceTinvengi)
(N&o aparece durante uma medicdo em modo de fibrilhagao auricular) 3 Lin nosnauka 3'ABAseETbCA, AKWLO Nig Yac BUMIpIOBaHHSA
DY Vises, hvis en uregelmaessig rytme* registreres under en maling. BUAB/NIEHO NOPYLWEHHA PUTMy™. AKLLO LAl NO3HauKa

NPOAOBXKYE 3'ABNATNCA, PEKOMEHAYETHCA

NPOKOHCYNbTYBATUCA 3 NiKapeMm.

(He 3'ABnA€TbCA Nif Yac BUMIPIOBaHb Y pexumi BuasneHHa Mr1.)
_:u}ex\‘u,:dm?gts*;uMm_sﬁ\%ubﬁcsumﬁm
Gl (S S e she e S5 e 5 5, U il S

= S
(= o5 S Ulay (S 3aAfib (ouS g oS 3 i BRY)

Hvis visningen fortszetter, anbefales det, at du seger leege.
(Visningen forekommer ikke under en maling i Afib-funktion)

* Afib and an irregular heartbeat rhythm are defined as a rhythm that is 25 % less or 25 % more than the average rhythm
detected while your monitor is measuring blood pressure. The difference between the Afib indicator function and irregular
heartbeat function is: Afib indicator function: detects Afib possibility in 3-times measurement. Irregular heartbeat
function: detects irregular heartbeat including Afib in 1 measurement.

* Q¢ KM Kkat akavovioTog KapSiakog pubuodg opiletal o pubuog mou eival Katd 25 % AydTepog 1 Katd 25 % TEPIOCOTEPOG A6 TOV PEGO PUOUO TTOU
QVIXVEVETAL OO0 TO TIECOUETPO METPA TNV apTNPLaKA Tieon. H Stapopd peta&y tng Asitoupyiag €voelgng KM kat tng Aeltoupyiag akavoviotou
kapdiakoL maApou givat: Agrtoupyia évéelgng KM: avixvevel tnv mbavotnta KM pe 3 S1adoxikég HETPROELG. AEITOUPYIa AKAVOVIOTOU KaPSIaKoU
TIOAHOU: QVIXVEVEL TOV aKAVOVIOTO KapSiakod mahpod, cupmeptapavopévng tng KM, pe 1 pétpnon.

* Afibrilhacao auricular e um ritmo de batimento cardiaco irregular sao definidos como um ritmo 25% inferior ou 25% superior ao ritmo médio
detetado enquanto o medidor estd a medir a tensao arterial. A diferenca entre a funcéo de indicador de fibrilhacao auricular e a funcdo de indicador
de batimento cardiaco irregular é a seguinte: Funcao de indicador de fibrilhacao auricular: deteta a possibilidade de fibrilhacdo auricular
em 3 medigdes. Funcdo de batimento cardiaco irregular: deteta um batimento cardiaco irregular incluindo fibrilhacao auricular em 1 medigéo.

XA * Atrieflimren og en uregelmaessig hjerterytme defineres som en rytme, der er mindre end 25% eller mere end 25% i forhold til den gennemsnitlige
rytme, der registreres, nar apparatet maler blodtrykket. Forskellen mellem funktionen Afib-indikator og funktionen uregelmaessig hjerterytme er:
funktionen Afib-indikator: registrerer mulig atrieflimren under 3 gange maling. Funktionen uregelmaessig hjerterytme: registrerer uregelmaessig
hjerterytme inkl. atrieflimren i 1 maling.

G0 * Eteisvarinalld ja epasaanndllisella syddmenrytmilld tarkoitetaan 25 % hitaampaa tai 25 % nopeampaa sydamenrytmia verrattuna verenpaineen
mittauksessa havaittuun keskimaardiseen sydamenrytmiin. Afib-ilmaisintoiminnon ja epasaannéllisen sydéamen sykkeen toiminnon valinen ero:
Afib-ilmaisintoiminto havaitsee mahdollisen eteisvérinan kolminkertaisessa mittauksessa. Epasaannéllisen sydamen sykkeen toiminto havaitsee

n epasaanndllisen syddmen sykkeen eteisvéarind mukaan lukien yhdessa mittauksessa.



* Afib och oregelbundna hjartslag &r en hjartrytm som ar 25 % langsammare eller 25 % snabbare dn den genomsnittliga hjartrytm som identifieras
medan enheten mater blodtrycket. Skillnaden mellan funktionen Afib-indikator och funktionen for oregelbunden hjartrytm &r:

Funktionen Afib-indikator: detekterar risken for Afib vid matning 3 ganger. Funktionen fér oregelbunden hjartrytm: detekterar oregelbundna
hjartslag inklusive Afib vid 1T méatning.

[® * Afib xaHe Typakcbi3 ypeK COFbIChl MOHUTOP KaH KbIChIMbIH ©fLLIEnN aTkaH Ke3fe aHbIKTanfaH opTalla Tamblp COFbIChIHbIH 25%-aaH
Kem Hemece 25%-aaH xofFapbl CofbiChl PeTiHae aHblkTanaabl. Afib nHaukaTop yHKUMACHI MEeH TYpaKCbI3 XYPEeK COFbIChI (DYHKLUMACHIHbIH
apacblHaarbl avibipmalbinblk: Afib unankatop dyHkumsack!: Afib biIKTManabinbiFbiH 3 PETTIK enweyae aHbikTanabl. Typakchl3 XXypek
corbICbl hyHKUMsCH: Afib bIKTUManabINbIFBIH KOCA, TYPaKCbI3 XYPEK COFbICbIH 1 ernweyae aHbiKTanapl.

[IR * MM i nopyLueHHaM puTMy cepLIeBUTTA BBaXAETHCA PUTM, AKUIA Ha 25 % BiAPIZHAETLCA Bif CEPEAHbOrO PUTMY, BU3HAUEHOTO Mif Yac BUMIpIOBaHHA
apTepianbHoro TMcKy. Ocb pi3HULA MiX GYHKLIAMYU BUABNEHHA M1 i BUABNEHHA HeperynAapHoro cepuebnTTa: - OyHKUia BUABNeHHA MI Bu3Hauae
MOBIpHICTb nossK MI npoTArom Tpbox BUMiptoBaHb. — DYHKLIA BUABNEHHA HEPerynAaApHOro cepuebuTTA BU3HaYaE HeperynapHe cepLebuTTa,
BKMOYHO 3 MI, npoTtArom 1 BUMipioBaHHA.

Uy e 1 Gl S im0l 3 257 L S 257 s I dangl g il o sm s Ul LS Oy s i (S 0 (ol € 5 S 300 06— (S 0 ) Afib * [T
oo G ey (S UL B 1u 8 (S o S8 ARID: o e B8 Clie 3 oS B il 5 S 0580 (S U3 sl a8 (S o S8l Afib - LS Ciley oS
- UKy S Sl
o B 5 1S 500 (S U3 2l Cuens Afib oo ptilay 1 00858 1S €500 (S ool

**The high blood pressure definition is based on the 2018 ESH/ESC Guidelines.

** 0 oplopno¢ TNG LYNAG apTNplakng ieong Baciletat otig Odnyieg Tng Eupwmaiknc Etaipeiag Ynéptaong (ESH)/Kapdiohoyiag (ESC) Tou 2018.
** A definicao de tensao arterial alta baseia-se nas Orientagoes 2018 ESH/ESC.

XY ** Blodtrykdefinitionen er baseret pa 2018 ESH/ESC-retningslinjerne.

I8 ** Korkean verenpaineen maéritys perustuu vuoden 2018 ESH-/ESC-ohjeisiin.

** Definitionen for hogt blodtryck baseras pa ESH/ESC-riktlinjerna fran 2018.

[®3 ** >Korapbl kaH KbICIMbIHBIH aHblkTanybl 2018 ESH/ESC HyckaynapbiHa HerisaenreH.

IR ** BusHaueHHsa BucoKoro apTepianbHOro TUCKY B3ATO 3 KePIBHULITB EBPOMEiCbKOro TOBApUCTBa rinepTeHsii / EBponeiicbkoro ToBapucTsa
kapaionoris 2018 p.

<= i 0y bashad Ly ESH/ESC 2018 <oasas S L 3 6 ™ 1Y

E { Error messages or other problems? Refer to:

( Mnvopata o@dAuatoc  dGAAa mpoPAfuata; Felmeddelanden eller andra problem? Se:

Avatpegte oto: [#3 Kate Typansi xaGapnap Hemece 6acka
E E Mensagens de erro ou outros problemas? npobnemanap 6ap ma? KeneciHi kapaHpi3:
Consulte: [TQ MosinomneHHa npo nomunkm abo iHuwi
X Fejlmeddelelser eller andre problemer? Se: npo6nemu? us.: Instruction Manual (1
Il Virheilmoituksia tai muita ongelmia? Lue: RS ON PRRTE S (WIS IRLTRENTISE QALY | R | 033,
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Using Memory Functions
Xprion Twv AEITOVPYIWV LVAUNG
Utilizagao das funcées de memoria
DB Brug af hukommelsesfunktioner
Il Muistitoimintojen kaytto

Anvanda minnesfunktioner
[#>Xaa cdyHKumanapbiH nanganady
[ BukopucTaHHsa GpyHKUin nam’sTi
LS el 1S (IS8 (5 500 [T

TaHaaHbI3.

Before using memory functions, select your user ID.

EW npotou XPNOIUOTIOINOETE TIG AEITOVPYIEG UVAMNG, EMAEETE TNV TAUTOTNTA XPHOTN OO,
Antes de utilizar as fungdes de memoria, selecione a identificacdo de utilizador.

Veelg din bruger-id fer brug af hukommelsesfunktioner.

I Ennen kuin kaytat muistitoimintoja, valitse kayttajatunnuksesi.
Innan du anvander minnesfunktioner véljer du ditt anvéndar-ID.
[#3 Xap dyHkumsanapbiH naitaanaqy angbiHAa nakganaHyLwbl NAeHTUANKATOPbIH

I3 Mepen ukopurcTaHHAM dyHKLUIi nam’aTi 06epiTh CBiil ineHTUdIKaTOp KOpUCTYBaYa.
-0 S e GRS Gjla () (g e 308 el 1S 8858 ) s [T

12.1 Readings Stored in Memory
EW Metprioeic amoBnKeupéveC 0T UvAHN
Leituras guardadas na meméoria

[ Mélinger, der er gemt i hukommelsen

IER Muistiin tallennettujen lukemien tarkastelu

Avlasningar lagrade i minnet

[®3 KanTa cakraynel kepceTkiluTep
[IQ NMokasakHs, wo 36epiraloTbca B nam'aATi
R 03 S dl G 55 [T

Stores up to 100 readings.

E! AmoOnKeVEL £WG Kat
100 peTPAOELC.

Guarda até 100 leituras.

XY Gemmer op til 100 malinger.

23

m Mittari tallentaa enintdan
100 lukemaa.
Lagrar upp till 100 avldsningar.
m 100 kepceTkilke aeniH
cakTangpl.
m Y nam’aTi 36epiraetbca
10 100 nokasaHb.
=S sl S5 K53, 100 [T

2 278 o 10
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Morning/Evening Weekly Averages 7,

EW EBSopadiaieg péoec TipéC Mpwivav/Bpadiviv
UETPAOEWY

Médias semanais da manha/noite

[ Ugegennemsnit for morgen/aften

Il Viikon aamu-iltakeskiarvot

Veckomedelvarden fér morgon och kvll

[®#3 Tanrbi/kelki anTansik opTatua MaHaep

I3 Pankosi/BevipHi cepesHi 3HaUEHHS 3a T AEHD
Lol s i S L/ e [T

a
'35;:;2] .
[REY

S N - s i
o2
Tﬂ ( ik ':IC.:H:SW?J

6. 1

IL;‘I§”v§ { :I q msm] ks ago
Appears if “SYS” is 135 mmHg or above o
and/or “DIA” is 85 mmHg or above in the '7“/3} (7% " ” ﬂ
morning weekly average. - ([ o= :l cl v | ws ago
(EL | Epgpaviletat av n cuoToAkn mieon «SYS» gival 135 mmHg r meploodtepo r/kat n StacTohkn miean «DIA» givat 85 mmHg ) meploodtepo

otnv mpwiv) eBdopadiaia péon Tiun.
Aparece se o valor de "SYS" for de 135 mmHg ou superior e/ou o valor de "DIA" for de 85 mmHg ou superior na média semanal da manha.
[ Vises, hvis "SYS" er 135 mmHg eller derover, og/eller "DIA" er 85 mmHg eller derover i ugegennemsnittet for morgen.
Il Tulee nékyviin, jos SYS on 135 mmHg tai korkeampi ja/tai DIA on 85 mmHg tai korkeampi viikon aamukeskiarvossa.
Visas om "SYS" &r 135 mmHg eller hdgre och/eller "DIA" &r 85 mmHg eller hégre i veckomedelvérdet féor morgon.
[#3 Erep Tanrbl anTanbik optaiua MaHaepae «SYS» kepceTkilli 135 MM ChiH. 6aF. HeMece ofaH XoFaphbl xaHe/Hemece «DIA»

KepceTkili 85 MM cbiH. 6af. HemMece ofaH Xofapbl 6ornca, kepceTinegi.

Lia no3HauKa 3'ABNAETLCA, AKLIO PAaHKOBI cepefiHi 3HaueHHs 3a TuxkaeHb SYS caraoTb 135 MM pT. €T. abo BuLle Ta (a60) 3HaueHHs DIA

CAraloTb 85 MM pT. CT. a0 BuLLe.

= odle) e o L "DIA" 85 mmHg L/ sl o3 e 0 L "SYS" 135 mmHg S 55 i [T

To know how to calculate weekly averages, refer to section 10 of the Instruction Manual (1).

AW ria va padete Tov TpOTO UTOAOYIGHOU TWV ERSOHABINIWY MECWV TILWY, AVATPEETE 0TV evoTnTa 10 Tou Eyxeipidiou odnytav (D
Para saber como calcular médias semanais, consulte a seccdo 10 do Manual de instrucées (1.

[ Se afsnit 10 i brugervejledningen vedrarende beregning af ugegennemsnit(D.

I Lisitietoja viikoittaisten keskiarvojen laskemisesta on kayttéohjeen (1) kohdassa 10.

For att veta hur man beraknar veckomedelvérden, se avsnitt 10 i bruksanvisningen (1.

[* Antansik opTalwa MeHaepai ecentey aaici Typanbi 6iny ywin (1) naiganaHy HyckaynbiFbiHbIH 10-66MiMiH KapaHbia.

IR 106 pizHatuca, ak po3paxyBaTu cepefHi 3HaUeHHA 3a TVAeHb, AVB. pPo3Ain 10 kepisHMUTBa 3 ekcnnyaTauii (1.

(iluﬁsu,g10O.:.s,,uéuuq;e‘L;xécuggwms:-)sgusgmtsh,\)b@m 24



12.3 Average of the Latest 2 or 3 Readings Taken within
a 10 Minute Span
EW Méon tipr Twv teheuTaiwy 2 Ry 3 peTprioswy ou éxouv AneBei ot Siaotnua 10 Aemtiv 3 sec+ . ‘M a
Média das ultimas 2 ou 3 leituras efetuadas num intervalo de 10 minutos - o | 3 E
[ Gennemsnittet af de seneste 2 eller 3 malinger inden for et tidsrum pa 10 minutter : DiA E E
[ 2ia ]
B9

IER 10 minuutin aikavalilld otetun 2-3 viimeisimman lukeman keskiarvo

Medelvérde for de senaste 2 eller 3 avldsningarna som gjorts inom ett puise
10-minutersintervall

3 10 MUHYT aparnbifblHAA KacarnfaH eH COHfbl 2 Hemece 3 KepCEeTKILLTIH opTalla MaHi
IR YcepenreHHs ocTaHHix 180X aBO TPOX NOKa3aHb, OTPUMaHMIX NPOTArom 10 XBUAUH
bg) (S K33, 342 (o8 8 o e S & 10 o2 I

12.4 Deleting All Readings for 1 User Radera alla avlasningar for 1 anvindare
B Aaypaed Ghev twv petphioswy yia 1 xphom [®3 naiinananywwbira apHanFaH Gapribik KOPCETKILLTI Ok
Eliminacdo de todas as leituras de 1 utilizador I3 Bupanents ecix nokasars ans 1 kopuctysava

(XY Sletning af alle malinger for 1 bruger LS cits S i, ds S Gl SO I
IEB Yhden kayttajan kaikkien lukemien poistaminen

a
sys
mmHy - e
DIA
mmHg - e

PULSE
Tmin

25



Other Settings
AN\eG puBpioelg
Outras definicoes
[ Andre indstillinger
Il Muut asetukset

13.1 Disabling/Enabling Bluetooth

@} Anevepyomnoinon/evepyomnoinon tou Bluetooth
Desativagao/ativacao do Bluetooth
[X Deaktivering/aktivering af Bluetooth
I Bluetooth-ominaisuuden poistaminen
kaytosta / ottaminen kayttoon
Aktivera/avaktivera Bluetooth
[# Bluetooth dyHKUMsICHIH axbIpaTy/Kocy
[IX BumunkaHHsa/BMuKaHHA Bluetooth
LS Jlad [ Jeé e S Bluetooth [T

Bluetooth is enabled by default.
[ To Bluetooth eival evepyomoinuévo
WG TTIPOETIAOYH.
O Bluetooth est4 ativado por predefinicéo.
[X Bluetooth er aktiveret som standard.

Ovriga instéllningar
[# Backa napametpnep
[IQ IHwi HanawTyBaHHA
AP PPENPN UR |

V.
1] 3
~ P START
EF » STOP
v ‘ ~

&0 Bluetooth on kaytdssa oletuksena.
Bluetooth ar aktiverat som standard.
[# Bluetooth cyHKUMsACH saenki GoMbIHLLIA KOCYbI.

I3 Bluetooth yBiMKHeHO 3a 3aMOBUYBaHHAM.
-z Jad a3 S cllés Bluetooth iy

26



13.2 Restoring to the Default Settings
E8 Enava@opd Twv mPoemAeyHEVWY pubuicswy
Restauracao das predefini¢oes

[} Gendannelse af standardindstillingerne

Il Oletusasetusten palauttaminen

27

Aterstalla till standardinstéliningarna

[¥ ©penki napameTpnepai kanmnbiHa KenTipy

m nOBepHeHHﬂ [0 HalalWTyBaHb 3a 3aMOBYYBaHHAM
sl e i G TR
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If your systolic pressure is more than 210 mmHg:
After the arm cuff starts to inflate, press and hold the [START/STOP] button until the monitor inflates 30 to 40 mmHg higher
than your expected systolic pressure.

Av n OUGTOAIKY| oA TiEoN ival Tavw amé 210 mmHg:
‘Otav n mepixelpida apxioel va SloyKWVETaAL, MATHOTE Kal KPATAOTE matnuévo To Koupri [START/STOP] éw¢ TOU TO TIECGOUETPO SIOYKWOEL TV
nepixelpida 30 £wg 40 mmHg uPNnA\OTEPa amd TNV avapevVOPEVn CUOTOAIKN oag Trieon.

Se a tensao sistdlica estiver acima dos 210 mmHg:

Depois de a bracadeira comecar a insuflar, prima e mantenha premido o botao [START/STOP] até que o medidor insufle 30 a 40 mmHg acima
da tensdo sistdlica esperada.

[ Hvis det systoliske tryk er mere end 210 mmHg:
Hold knappen [START/STOP] nede, nar armmanchetten begynder at blive pumpet op, til apparatet er pumpet 30 til 40 mmHg hgjere op end det
forventede systoliske tryk.

Il Jos systolinen paine on yli 210 mmHg:
Kun mansetti alkaa tayttyd, paina [START/STOP]-painiketta ja pida se painettuna, kunnes mittari tayttyy 30-40 mmHg odotettua systolista painetta
korkeammalle.

Om ditt systoliska tryck &r hdgre &n 210 mmHag:
N&r manschetten borjar blasas upp haller du knappen [START/STOP] intryckt tills mataren ar uppblast till 30-40 mmHg hogre én ditt forvantade
systoliska tryck.

[KZ] Erep ci3aiH cuctonanbik KbicbiMbIHbI3 210 MM CbiH. 6aF. MaHiHeH xofapbl 6onca:
Kon maHxetackl aya xuHayabl 6actaraH coH, [START/STOP] TyiMeciH MOHWUTOP Ci3 KyTKeH cucTonanblik keicbiMHaH 30—-40 MM cbiH. baF.
MaHiHeH ofapbl KbICbIM XWHaFaHLa 6ackin TypbIHpbI3.

[IQ Akwo cucToniuHmin Tuck nepesuutye 210 MM PT. CT.:

- Micna noyaTky HaNOBHEHHA MaHXeTW Ha Neye NOBITPAM HaTUCHITL | yTpumyiTe KHonky [START/STOP], noku npunaa He nigHime TUcK
[10 3HAYEHHSA, AKe NepeBULLYE OYiKyBaHUN CUCTONIYHUIA TUCK Ha 30-40 MM PT. CT.

55 ) e mmHg 210 sy Sdies S ol S
(e s S35 o ) ol o 40 5 B0 o i S s e S e oS s S S s S 0 [START/STOP] ean S g5 oy GS IS 34
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Optional Medical Accessories

MpoalpeTiKd 1aTPIKA EapTHHATA Valfria medicinska tillbehor

Acessorios médicos opcionais [F KocbiMLia MeauvumHanbik Kepek-xapakrap

[ Valgfrit medicinsk tilbehar I3 lonaTkoBe meanyHe npunagaa

I Valinnaiset ldkinnélliset lisvarusteet Ol 55k (b ) IR

Q.9
Arm Cuff AC Adapter
(HEM-FL31) (HHP-CMO01) (HHP-BFHO1) \ Y,

22-42cm

Do not throw the air plug away. The air plug can be applicable to the optional cuff.

Mnv metéd€ete 1o Buopa aépa. To BUopa aépa Pmopei va XxpnaotpomotnOei Pe TNV TPOAIPETIKN TIEPIKELPISA.

Nao deite fora a ficha de ar. A ficha de ar pode ser aplicavel a bracadeira opcional.

[ Smid ikke luftstikket vaek. Luftstikket kan anvendes sammen med den valgfri manchet.

I Al4 havita ilmaletkun liitinta. lImaletkun liitintd voidaan mahdollisesti kéyttaa lisdvarusteena saatavan mansetin kanssa.
Kasta inte bort luftkontakten. Luftkontakten kan anvandas pa den valfria manschetten.

[# Aya awacblH nakTbipmaHbI3. Aya aliacbkiH Kocarkbl MaHxeTara KkongaHyra Gonagb!.

[ He BukupanTe nosiTpAHWUN WTekep. MOBITPAHUI WTEKep NiAXOANTb [0 AOAATKOBOI MaHXeTu.
o B RY S ol KLy il s b Sy S S S [TI]
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Other Optional Parts

AN\a TpOoaIPETIKA §apTRMATA Andra tillvalsdelar

Outras pecas opcionais [¥ backa kocankbl 6eniiexktep

[} Andet ekstraudstyr [IX IHWi foaaTKoOBI YaCcTUHM

Il Muut valinnaiset osat PRSSQPY TSR R |

Protective LCD Cover
(HEM-CACO-734)

https://www.omron-healthcare.com/
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Manufacturer Producent OHpipywi OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.

Kataokevaotric Valmistaja BupoGhuk 53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 617-0002 JAPAN

Fabricante Tillverkare K Gaas
E Avtimpoowrog otnv EE EU—representlant_ ] OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.

Representante da UE EO-parbl exinairi Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp, THE NETHERLANDS
EU-repraesentant MpenctasHuk y €C www.omron-healthcare.com

EU-representative EU-edustaja EU-oaiila ’ ’
Importer in EU Importer i EU EO enpepite nmnoptTayLubl
Eloaywyéag otnv EE EU-maahantuoja Imnoprep B €C
Importador na EU EU-importdr oSl SEU
Production Produktionsanleeg SHaipicTi iK 59ﬂiMLlJeCj OMRON HEALTHCARE MANUFACTURING VIETNAM CO., LTD.
EaC”'tX ;UOéafIz?'a'tOSh . BupoGHuui notyxHoci cio sy | NO2BVSIPI Street 2, Vietnam-Singapore Industrial Park I,
ngmm?]}g roduktionsenhe === 1 Binh Duong Industry-Services-Urban Complex, Hoa Phu Ward,
Local Thu Dau Mot City, Binh Duong Province, Vietnam
de producao
Subsidiaries Importer in the United Kingdom and UK responsible person OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Ouyatplkég Eioaywyéag oo Hvwpévo Baaiheto kat umebBuvog yia o Hvwpévo Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
Filiais Baoileto ' ' RO '
Datterselskaber | Importador no Reino Unido e pessoa responsavel no RU www.omron-healthcare.com/distributors
Tytéryhtict Importer i Storbritannien og ansvarlig person for Storbritannien
Dotterbolag Maahantuoja Yhdistyneessé kuningaskunnassa ja Yhdistyneen

dununangapsbl kuningaskunnan vastuuhenkild

[lovipHi Komnanii | Importdr i Storbritannien och ansvarig person i Storbritannien
JuineS L [ Kypama KoponbpikTeri umnoptep xeHe Kypama KoponbaikTeri

XayanTbl TynFa

IMnoptep y Benvikiii bpuTaii Ta BignosiganbHa ocota y Benukit Bputanii

el 1 e 025 2l 0 e it gy 5l il

OMRON MEDIZINTECHNIK
HANDELSGESELLSCHAFT mbH

www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Made in Vietnam / Kataokevdletat oo Bietvap / Fabricado no Vietname / Fabricado no Vietname / Valmistettu Vietnamissa / Tillverkad i Vietnam / BeeTHampaa acanfaH /
3pob6neHo y B'eTHami / e sias (alil s
Issue Date / Huepopnvia ékdoong / Data de edicao / Udstedelsesdato / Julkaisupdiva / Utgivningsdatum / LbifapbinfaH KyHi / [lata Bunycky / ¢ al & s : 2022-06-16
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